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PODEKOVANT

Jako je tomu u mych knih pokazdé, jsem nesmirné zavazan spousté
lidi za jejich pomoc. Mym nejrtiznéj$im editorim - Richardu Beswic-
kovi, Gerrymu Howardovi, Fritsi van der Meijovi a Christopheru Se-
lzerovi - za jejich podporu, pomoc a rady. Iainu Huntovi za veske-
rou péci a trpélivost, kterou projevil pri rozplétani vsech téch uzld,
jimiz se muj rukopis hemzil - map, ¢asovych os, zavérecnych pozna-
mek a tak dale. Susan de Soissonsové, té nejlepsi a nejlaskavéjsi mar-
ketingové reditelce, jakou by si spisovatel mohl prat. Patricku Wal-
shovi, nejlep§imu agentovi viibec, a vSem z literarni agentury Conville
and Walsh. Guyi de la Bédoye¢rovi, Paulu Cartledgovi, Catharine Ed-
wardsové, Llewelynu Morganovi a Andrewovi Wallace-Hadrillovi za
to, ze na muj rukopis v plné sile vrhli poucné svétlo svého védéni a od-
halili v ném nejednu chybu. Danu Snowovi, ktery v roce 2014 béhem
referenda o skotské nezavislosti odvadél mou pozornost od politické
situace prvniho stoleti naseho letopoctu, ale pak mi to vic nez vyna-
hradil tim, Ze si precetl prvni verzi Dynastie, a prokazal mi tak nedoce-
nitelnou sluzbu. Jamiemu Muirovi, ktery kazdou kapitolu postupné
precetl, jakmile jsem ji vytiskl (jak to ostatné déla uz od chvile, kdy
jsem napsal Rubikon) - a pak zasSel jesté o krok dal a doprovazel mé az
do hloubi Teutoburského lesa. Garethu Blayneyovi za prekrasné ilus-
trace starovékého Rima a za to, Ze se uvolil vynalozit veskeré své na-
dani na obdalku (ptivodniho vydani) této knihy. Sophii Hayov¢ za jeji
laskavost, velkorysost a nadseni, za jeji fotografie, za to, ze mi d¢lala
spole¢nost na vypravé k jezeru Nemi a do Sperlongy a pozorn¢ sle-
dovala, jak se vyviji muj avatar na Twitteru. Laure Jeffreyové, ktera si
pozitkarsky vychutnala vodovodni rozvody na Caligulové vyletni lodi.
Stephenu Keyovi za to, Ze Sophii, Laufe a mné nezistn¢ pomohl preko-
nat cestu mezi Rimem, jezerem Nemi a Sperlongou. Mattiovi Buondon-
novi za pohostinnost, kterou nam prokazal v Pompejich. Charliemu
Campbellovi za to, ze mi dal prilezitost odpalit za ¢aru, nadhazovat ko-
runnimu princi Udaipuru a zahrat si na kriketovém hristi Lord’s, a na
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vlastni ktzi tak pocitit, jaké to asi bylo moci se pocitat mezi augusty.
Mym koc¢kdm Edith a Tostigovi za to, Ze mi na klavesnici sedé¢ly jen
obcas. M¢é milované zen¢ Sadie, jez béhem minulych let Zila nejenom
se mnou, ale i s fimskymi Caesary. Mé mladsi dcefi Elize, ktera (ach,
jak zvracené!) oznacila za svého oblibeného cisare Nervu. Mé starsi
dceri Katy, jiz tuto knihu s laskou vénuji.
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POZNAMKA K PRAVOPISU
VLASTNICH JMEN

Ve shodé¢ s jazykovou podobou ceského vydani predchozi Hollan-
dovy publikace vénované starovékému Rimu, knihy Rubikon, uzi-
vame i v tomto prekladu v souladu s Pravidly ¢eského pravopisu (Aca-
demia, Praha 1993) pocesténé podoby antickych vlastnich jmen.

Skupiny ca, cu, co tedy podle ¢eského tzu ve vyslovnosti latinskych
slov prepisujeme na ka, ku, ko (Kassius, Kurtius, Kossus), stejné tak ¢ pred
souhldskou ¢i na konci slova (Oktavia). Vyjimkou je zavedeny pravo-
pis jména Caligula, které ponechdvame s C. Skupinu gv piSeme kv
(Kvintus). Skupiny cae, ce, ci ztistavaji ve shodé s vyslovnosti psany
s ¢ (Caesar, Lucius atd.). Latinské ¢, vyslovované [ci], v jehoz prepisu
Pravidla pravopisu kolisaji, ponechavame v pivodni pravopisné po-
dobé¢ (Horatius). Pivodni pravopis zachovavame i u citatovych slov
obecnych (auctoritas).

U jmen reckych taktéz v souladu s Pravidly pravopisu neznac¢ime
délku samohlasek.
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PREDMLUVA

Pise se zacatek roku 40 n. 1. Gaius Julius Caesar Augustus Germani-
kus sedi na vyvyseném stupinku u oceanu. Zatimco se o pobrezi roz-
bijeji vlny a vzduch je prosycen vodni tristi, on uprené hledi na more.
V jeho hlubin4ch pti§li Rimané béhem let o nejednu lod. Suska se, ze
v jeho Sedych vodach ¢ihaji podivné nestviiry a za obzorem lezi ostrov,
ktery se hemzi divo§skymi a kniratymi lovci lebek: Britanie. Takovéto
nastrahy, které se skryvaji na samém okraji civilizace, dokdzou ud¢lat
vrasky na cele i tomu nejsmélej$imu a nejodhodlanéj$imu hrdinovi.

Pitbéh fimského ndroda mél nicméné odjakziva auru epi¢nosti. Ri-
mané dokazali vybfednout z nevyrazné a provin¢ni obskurnosti a ujmout
se vlady nad svétem: tomuhle hrdinskému ¢inu se nevyrovnal zadny jiny
narod v déjinach. Rim, opakované zkouseny a opakované vitézny, byl
na celosvétovou nadvladu dobre pripraven. A ted, sedm set devade-
sat dva let po jeho zalozeni, muz, ktery zastava hodnost jeho cisare,
tfima v rukou moc hodnou boha. Po jeho boku jsou na severni plazi
sefazeny nekonecné zastupy téch nejsilnéjsich vojenskych jednotek na
Zemi: legionafi odéni ve zbroji, katapulty, bitevni délostielectvo. Ci-
sal Gaius prejede pohledem po celé jejich délce. Vyda rozkaz. Oka-
mzité zazni polnice. Znameni k boji. A pak ticho. Cisat ndhle zvysi
hlas a zvola: ,Vojaci! Rozkazuji vam, abyste sbirali §keble. Naplnte
ptilbice kotisti oceanu.“! A legionari, poslusni cisafovych pokynd,
tak ucinili.

Alespon se to rika. Je to ale pravda? Skute¢né vojaci sbirali musle?
A pokud ano - proc? Jedna se o jednu z nejnechvalnéji proslulych
historek ze zivota muze, jehoz celd Zivotni draha hanebnostmi pfimo
kypi. Caligula, pod kterymzto jménem je cisar Gaius znaméjsi, patri
mezi téch nckolik malo lidi z historie starovéku, s nimiz jsou stejné
dobre obeznameni badatelé v oblasti antického starovéku i milovnici
pornografie. Poburujici detaily z doby jeho panovani odjakziva vzbu-
zovaly zvrhly zajem. ,,Az potud o Caligulovi jakozZto vladci, nyni mu-

NIV Y

sim prejit k vypravovani o ném jako o piisere,“’ napsal Gaius Sueto-
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nius Trankvillus, u¢enec a archivar v cisarském palaci, ktery ve volném
case d¢lal Caesartim zivotopisce a jehoz biografie Caliguly je jednou
z nejstarsich, které se nam dochovaly. Vznikla témér sto let po cisarové
smrti a vypocitava se v ni dosti senzac¢ni sntiSka mravnich netesti a zlo-
¢int. Caligula spal se svymi sestrami! Prevlékal se za bohyni Venusi!
Zamyslel dosadit svého koné do nejvyssiho tfadu v Rimé! Na pozadi
podobnych kouski ptisobi Caligulovo chovani na pobrezi prilivu La
Manche o poznani mén¢ prekvapivé. Suetonius rozhodné nemél pro-
blém jeho vystupovani objasnit. ,,Ani télesné, ani dusevné nemél pev-
ného zdravi.

Jestlize byl ale Caligula chory, o Rimu platilo totéz. Moc nad zi-
votem a smrti, jiz cisarové vladli, by diivéjsim pokolenim pripadala
odporna. Témér sto let predtim, nez Caligula shromazdil své legie
na brehu Atlantského ocednu a zahledél se smérem k Britanii, uci-
nil jeho praprapraprastryc totéz - a tehdy se pres Lamanssky praliv
skute¢né preplavil. Ciny Gaia Julia Caesara se svou velkoleposti vy-
rovnaly ¢emukoli, co se v historii jeho mésta prihodilo: zahrnovaly
nejenom dva vpady do Britanie, ale i trvalé ptipojeni Galie, jak Ri-
mané nazyvali dnes$ni Francii. Tyto skutky nicméné vykonal jako ob-
¢an republiky - zemé, jejiz obyvatelé pokladali za samoziejmé, Ze je-
dinou myslitelnou alternativou svobody je smrt. Kdyz si ale Gaius
Julius Caesar zacal nad svymi spoluobcany narokovat nadfazenost,
a tim tento predpoklad poslapal, mélo to za nasledek nejprve ob-
canskou valku, a pak, jakmile své nepratele doma rozdrtil podobné
jako ptedtim Galy, jeho zavrazdéni. Rimsky lid si na své poddanstvi
uvykl teprve po dvou dalSich privalech vzajemného pobijeni. Pod-
fizenost vladé jediného clovéka zachranila jejich mésto i impérium
pred sebeznicenim - jenze i z tohoto 1éku se vyklubala svym zptso-
bem choroba.

Augustus, ,oblibenec boht®, tak si fikal jejich novy pan. Tento prasy-
novec Gaia Julia Caesara se musel brodit krvi, aby upevnil svou nadvladu
nad Rimem a jeho impériem - a potom, jakmile byli jeho rivalové od-
stran¢ni, se nevzrusen¢ zacal stavét do pozice mirumilovného vladare.
Augustus, stejnou mérou prohnany i bezcitny, trpélivy i rozhodny, si
svou prevahu dokazal podrzet cela desetileti a potom zemfit v klidu
na lozi. Klicovym prvkem tohoto uspéchu byla jeho schopnost vlad-
nout v souladu s fimskou tradici, nikoli v rozporu s ni. Protoze pred-
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stiral, Ze nenf autokrat, dovolil svym spoluobc¢aniim predstirat, Ze jsou
dosud svobodni. Surové obrysy jeho nadvlady se zahalily do zavoje
pableskujici a sviidné jemnosti. Zub ¢asu vSak tento zavoj nahlodaval,
az byl postupné ¢im dal rozedrancjsi. Kdyz Augustus v roce 14 n. 1. ze-
mrel, moc, kterou v prib¢hu své dlouhé a 1zivé kariéry nashromazdil,
byla odhalena nikoli jako do¢asna pragmaticka opatieni, nybrz jako
bali¢ek, jenz bude nésledné predan dédici. Za svého nastupce si Au-
gustus zvolil muze, ktery jiz od utlého détstvi vyrustal v jeho vlastnim
dom¢, aristokrata jménem Tiberius. Cetné prednosti tohoto nového
Caesara [nebo spis§ ,,césara”, nebot ten pridomek se stal synonymem pro
nejmocnéjstho muze Rima], které zahrnovaly piikladny aristokraticky
rodokmen a tspéchy dosazené v pozici nejlepsiho rimského vojevtdce,
mély mensi vyznam nez jeho postaveni coby Augustova adoptovaného
syna - a vSichni to védé¢li.

Tiberius, ktery se cely zivot pevné drzel ctnosti zaniklé republiky,
byl jako vladar nestastny, ale Caligula, jenz ho po tfiadvacetiletém pa-
novani vysttidal, se trapné necitil. Ze fimskému svétu vladl nikoli z ti-
tulu svého véku nebo zkuSenosti, nybrz coby Augusttiv prapravnuk,
ho ani v nejmensim netrapilo. ,,Jak se mi zd4, priroda [ho] privedla na
sv€t jen proto, aby ukazala, co zmohou vrcholné nefesti s vrcholnou
moci,“ pravi umrtni ozndmeni z pera Seneky, filozofa, ktery cisare
velmi dobre znal. Tento soud se vSak nevztahoval jen na Caligulu, ny-
brz i na Senekovy vrstevniky, kteri se pfed cisafem za jeho Zzivota kr-
¢ili a plazili, a na fimsky lid jako takovy. Byla to prohnila doba: chor4,
degradovana, mrzka.

Anebo se to mnozi prinejmensim domnivali. Ne kazdy ale souhla-
sil. Rezim, jejz Augustus zalozil, by se byval v Zzadném priipadé ne-
udrzel, kdyby se mu nepodatfilo zajistit to, po ¢em rfimsky lid po de-
setiletich obcanské valky tak zoufale prahl: mir a poradek. Z vyhod
cisafského zrizeni se t¢sil i ohromny shluk provincii, jez byly ovladany
z Rima a rozkladaly se od Severniho mote az k Sahate a od Atlantiku
k Urodnému piilmésici. O tfi stoleti pozdéji - v dobé, kdy se zrozeni
nejoslavovanéjsiho ¢lovéka, ktery se za Augustova panovani narodil,
dostavalo neskonale vétsi pozornosti, nez kdyz k nému doslo - spatfil
biskup jménem Eusebios v cisafovych tspésich viidéi ruku samotného
Boha. ,Ze vétsina svéta upadla pod ¥imskou nadvladu piresné v tom

7Y €

okamziku, kdy se narodil Jezis,” prohlasil, ,nebylo pouhym disled-
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kem lidskych ¢int. Shoda nahod, jez zptsobila, ze na§ Spasitel zaha-
jil své poslani pravé na tomto pozadi, bezpochyby vznikla ptisobenim
bozskych sil. Koneckoncti - pokud by svét dosud byval byl pohlcen
valkou, nikoli sjednocen pod praporcem jediného vladniho zfizeni, o ko-
lik téz§i by pro ucedniky bylo cestovat po svété!“

Diky pohledu z ¢asového odstupu Eusebios chéapal, jak moc
byla globalizace, jez se pod vedenim Augusta a jeho naslednikt
zrodila, konsternujici. Ackoli metody, jimiz byla prosazena, se
vyznacovaly brutalitou, ¢ird nezmérnost regioni zpacifikovanych
fimskymi zbranémi neméla obdoby. ,Pfijmout dar,“ hlasalo jisté
starovéké réeni, ,znamena prodat svou svobodu.“ Dobytd tzemi
spadala do absolutniho vlastnictvi Rima, ale nad mirem, ktery jim
Rim na opléatku propiij¢il, nebylo radno ohrnovat nos. Pax Romana
prospél miliontm, at uz na okraji hlavniho mésta, jez pod vladou
Caesarti vzkvétalo, az se nakonec stalo nejvétsim sidlem, jaké kdy
svét spattil, tak v celém Strfedomori, vibec poprvé sjednoceném
jednou jedinou moci, anebo v nejvzdalenéjSich koutech impéria, je-
hoz globalni dosah naprosto nemél obdoby. Je docela dobfe mozné,
7e obyvatelé provincif byli Rimu vdééni. ,,O¢istil mote od piratt a po-
sel je obchodnimi lodmi.“ Takto nad$ené horlil Zid ze slavné egypt-
ské metropole Alexandrie, kdyz psal 6du na Augusta. ,Dal svobodu
kazdému méstu, vnesl rad tam, kde driv panoval chaos, a zcivilizoval
barbarské narody.“® Podobné uznalé chvalozpévy bylo mozné adre-
sovat Tiberiovi a Caligulovi - a také Ze adresovany byly. Nefesti, jez
obéma muzim ¢asem vyslouzily neblahou povést, mély na svét jako
takovy jen zridkakdy vétsi dopad. V provinciich pfrili§ nezalezelo na
tom, kdo jim vladne jako cisar - hlavné zZe se centrum drzi u moci.

Presto prese vSechno vsak byl césar konstantou i na téch nejvzda-
lenéjsich okrajich impéria. Jak by také mohl nebyt? ,V celém svété co
se déje, pred nim se nezataji nic.“” Nadsazka, samozrejmé - a presto
vystizny komentar ke smésici strachu a zasu, kterou césar v podda-
nych, svym zplsobem automaticky, vzbuzoval. Pouze on mé¢l plné
k dispozici fimsky monopol na nasili: legie a cely hrozivy aparat pro-
vinéni spravy, jehoz ucelem bylo zarudit, ze se budou platit dan¢, ma-
sakrovat vzboutenci, provinilci predhazovat Selmam nebo pribijet na
krize. Nebylo potteba, aby césar ustavicné ukazoval, co dovede, jeli-
koz hrtiza z jeho svévolné moci byla v celém svété jiz i tak univerzalni.
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Neni tedy divu, ze z césarovy tvare se v o¢ich miliont poddanych stala
tvar Rima. Jen malokteré mésto se nemohlo pochlubit néjakym jeho
zpodobnénim: sochou, portrétni bustou, fryzem. Manipulovat s pe-
nézi znamenalo dokonce i v té nejprovinénéjsi dire byt obeznameny
s césarovym profilem. Za Augustova zZivota se na rimské minci ne-
objevil ani jeden Zzijici ob¢an; jakmile vSak se Augustus chopil vlady
nad svétem, zacala se jeho tvar razit uplné na vsechno a otiskovat do
zlata, stfibra i bronzu.” ,,Cije tento obraz a napis?“ Dokonce, i kdyz
minci vzal do ruky ko¢ovny pouli¢ni kazatel v divoc¢inach Galiley a ota-
zal se, ¢i oblicej je na ni zobrazen, mohl si byt jisty, jakou odpovéd
uslysi: ,,Césartv.“®

Neni tedy divu, zZe césartv charakter, jeho zasluhy, vztahy a vrto-
chy byly u poddanych pfedmétem neutuchajictho zdjmu. ,Ivym ci-
lem je zit jako v divadle, kde jest obecenstvem cely svét.“” Toto varo-
vani pripisuje jisty fimsky historik Maecenatovi, Augustovu obzvlast¢
spolehlivému davérnikovi. At uz je skutecné pronesl, ¢i nikoli, ryzi
teatralnost vykonu, ktery jeho pan podaval, to rozhodné vystihovalo.
Suetonius dokonce uvedl, zZe kdyz sam Augustus lezel na smrtelné
posteli, zeptal se svych pratel, zda svou roli v komedii zivota sehral
dobfte. Kdyz uslysel, Ze skute¢n¢ ano, pozadal, aby ho na odchodu ze
scény vyprovodili potleskem. Dobry cisar nem¢l na vybér a musel byt
dobrym hercem - totéz se da fict i o vSech ostatnich, kdo byli v dramatu
obsazeni. César se na jevisti koneckoncti ani na okamzik nenachazel
o samoté. Jeho potencidlni naslednici byli vefejnymi osobnostmi, ¢isté
z titulu vztahu, ktery s nim udrzovali. Dokonce i cisafova manzelka,
netef nebo vnucka mohly dostat roli, kterou bylo tfeba sehrat. Pokaz
ji a zaplatis straslivou cenu. Uspéj vSak a tva tvar se objevi na mincich
po boku obli¢eje samotného césara. Nikdy v historii se na zddnou ro-
dinu neupirala tak silnd pozornost verejnosti jako na tu Augustovu.
Styl oblékani a ucesy jejich nejvyznamnéjsich ¢lend, ve znamenitych
detailech zachycené na sochach po celé risi, ur¢ovaly médu od Syrie
az po Hispanii. Jejich zasluhy se oslavovaly prostfednictvim velkole-
pych a okazalych paméatnikt a vypravéni o jejich skandalech se s radosti
sitilo z jednoho pristavu do druhého. Klepy a propaganda, které se na

* Nejstarsi portrét zijictho Rimana na rfimské minci podle vSeho pattil Gaiu Juliu Caesarovi.

Byl vyrazen v roce 44 pt. n. I. - nikoli nahodou v témze roce, kdy byl Caesar zavrazdén.
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sobé¢ vzajemné prizivovaly, proptjcily Augustové dynastii proslulost,
jez viibec poprvé preklenovala cely kontinent.

Nakolik se v§ak vSechna ta chvastava tvrzeni vytesana do drahého
mramoru a drby $uskané na trzistich a v krémach pftiblizuji tomu, co
se v césarove palaci doopravdy délo? Jisté, v dobé, kdy Suetonius za-
¢al psat zivotopisy cisaiti, nem¢l o material, z néjz by se dalo cerpat,
viibec nouzi. Opiral se o vSe, od oficialnich rytych napisd po zkomo-
lené klepy. Kdyz se vsak snazili Augusta a jeho dédice pochopit stu-
dovanéjsi analytici, uvédomili si, ze v srdci této dynastie dli temnota,
ktera se jejich usili vzpouzi a vysmiva se mu. Kdysi, za ¢asi repub-
liky, se o zalezitostech statu debatovalo na vefejnosti a proslovy rim-
skych viidct se prepisovaly, aby je mohli studovat historikové. Jenze
to vSechno se zménilo, kdyz k moci nastoupil Augustus, ,jelikoz od té
chvile se vie zacalo Cinit v tajnosti a tak, aby to neproniklo na verej-
nost“.!” Ano, stary rytmus politického roku, kazdoro¢ni cyklus voleb
a obsazovani uradu, ktery v davnych dnech republiky daval ctizado-
stivym Rimantim nefal§ovanou piileZitost ovlivnit osud svého mésta,
stale pretrvaval - ale pouze jako z vétsi ¢asti irelevantni vedlejsi pro-
gram. Aréna moci se nyni rozkladala jinde. Svétu se vladlo nikoli na
shromazdénich vyznamnych a dobrych, nybrz v soukromych komna-
tach. Zenino naseptavani do cisafova ucha, dokument diskrétné pie-
dany otrokem: oboje mivalo vét$i dopad nez ten nejzvucnéjsi vefejny
projev. Pro zivotopisce césarti z toho vyplyval pochmurny, avsak nevy-
hnutelny zavér: ,Tak pravé nejvétsi udalosti byvaji zdhadné.“"

Ackoli déjepisec, ktery ho vyslovil, byl Suetoniovym blizkym sou-
casnikem, coby patolog autokracie jej dalece prevysoval - dost mozna
byl tim nejlepsim, jaky kdy zil. Kornelius Tacitus vychazel z diklad-
ného porozuméni tomu, jak Rim a jeho impérium fungovaly. V prii-
béhu své hvézdné kariéry promlouval na soudnich dvorech, v ovlada-
nych provinciich a zastaval nejvyssi arady, o néz smél obc¢an usilovat.
Rovnéz se vSak vyznacoval mazanym, tfebaze hanebnym pudem se-
bezachovy. Dynastie, kterd Rimu vladla za Tacitova dospivant, jiz ne-
byla dynastii Augustovou, kterd roku 68 n. 1. zanikla v krvavé viavé.
Neznamenalo to vsak, Ze by byla méné vrazedna. Nez aby se Tacitus
jejim pozadavkim vzeprel, radéji se rozhodl sklopit hlavu a odvratit
zrak. Zloc¢in opomijeni faktti, na némz se dle vlastniho minéni podi-
lel, se z jeho svédomi zjevné az do smrti tak docela nevytratil. Cim vic
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se Tacitus stranil verejného zivota, tim posedleji se pokousel prijit na
kloub hlubindm rezimu, za néjz musel zit, a vypatrat, jak se vyvinul.
Nejprve vypovédél udalosti svého vlastniho mladi a dospélosti a pak
- v zav€recném a nejvyznamnéj$im dile, historii, ktera je od 16. sto-
leti znama pod nazvem Letopisy - uprel pohled do minulosti, na dyna-
stii Augustovu. Samotného Augusta a jeho osudné prvenstvi analyzo-
val jen v nesmirné hrubych naznacich. Soustredil se totiz nikoli na néj
samého, nybrz na jeho dédice. Ve stredu jevisté se vystridali postupné
¢tyfi Caesarové: nejprve Tiberius, potom Caligula, po ném Caligultv
stryc Klaudius, a nakonec Augusttv prapravnuk Nero, posledni z této
dynastie, kdo v rukou tfimal moc. Pravé jeho smrt predstavovala ko-
nec rodové linie. V roce 68 n. 1. uz nazivu nebyl ani jeden Augusttv
potomek. Zas a znovu se ukazovalo, zZe prislusnost k cisarské rodiné
s sebou nese povinnost zaplatit osudovou cenu. Tak znélo pouceni
pribéhu, ktery Tacitus vypravel.

A potiz spocivala jesté nékde jinde: v otazce, zda je viibec mozné ho
vypovédét. Tacitus ten problém kousavé vysvétlil hned v prvnim od-
stavci Letopisii: ,,Ciny Tiberiovy, Gaiovy, Claudiovy a Neronovy byly za
jejich zivota ze strachu vyliceny krivée, kdyz vsak zemfreli, s Cerstvou
dosud nenévisti k nim.“? Bylo neptipustné spokojit se s ¢imkoli kromé
toho nejpilnéjsiho vyzkumu, té nejpromyslenéjsi objektivity. Tacitus,
dikladny ve své snaze zkoumat oficidlni zaznamy spojené s vladou
kazdého jednotlivého cisate, si dal obdobn¢ zalezet na tom, aby tex-
tdm nikdy plné nedtvéroval.” Slova se za vlady Caesari stala kluzkou,
zradnou véci. ,,Ona doba byla tak otravena nizkym patolizalstvim.“'?
Bezutésnost tohoto usudku, zrozena z osobni zkusenosti, zptsobila,
ze Tacitova horka skepse nahlodala vse, ¢eho se dotkla. V Letopisech ne-
nalezneme jediného césara, ktery by netvrdil, Ze kona v zajmu fim-
ského lidu, a nebyl pokrytcem, jediny pokus zachovat vérnost mést-
skym tradicim, aniz by nebézelo o $vindl, ¢i krasné znéjici stanovisko,
které by nebylo 1zivé. Dé&jiny Rima se tu li¢i jako noéni miira stthana
terorem a zastinénd krvi; mura, z niz se ob¢ané nedokazou probudit.
Je to portrét despotismu, jehoz existence neunikla mnoha nasleduji-

* Dekret, ktery vydal Tiberius a jenz byl ned4vno objeven ve Spanélsku, vrhl na Tacitovy me-
tody fascinujici svétlo. Nemtze byt pochyb o tom, ze Tacitus podrobné znal jeho znéni a ze
plné docenoval, do jaké miry vyjadiuje nikoli pravdu, nybrz to, co ti, kdo jej sestavili, touzili
za pravdu povazovat.
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cim generacim, jez na vlastni oci spatfily, jak i jejich svobody pohasi-
naji. Kdykoli byla uprostred zficenin drivéjsich svobodnych poradki
vztycena tyranie a kdekoli zaznély klamné slogany, jez mély zakryt sta-
tem schvalované zlociny, nikdy se na to nezapomnélo. Augustova dy-
nastie jest¢ dnes definuje vzezreni autokratické moci.

Nikoho proto asi nepiekvapi, ze dodnes suzuje predstavivost verej-
nosti. Kdyz si lidé piedstavi starovéky Rim, s nejvétsi pravdépodob-
nosti jim na mysli vytane pravé mésto prvnich césarti. Diky zneklidnu-
jici fascinaci plejadou jeho viid¢ich postav se mu nevyrovna zadné jiné
obdobi starovéké historie. Obscénni ptivab téchto postav zapricinil, ze
se staly archetypem znesvarenych a vrazednych dynastt. Zrtady, které
nachazime na strankach Tacitovych a Suetoniovych, jako by se zrodily
z néjakého fantasy romanu nebo televizni obrazovky: Tiberius, zasmu-
Sily a paranoidni vladaf, ktery s oblibou nechéaval mladé chlapce, aby
mu v plaveckych bazénech lizali varlata. Caligula, jenz si natikal, Ze
fimsky lid nema jeden krk, ktery by mu mohl preseknout. Agrippina,
Neronova matka kujici pikle, aby dosadila na triin syna, ktery ji nako-
nec dal zavrazdit. A sam Nero, jenz svou t¢hotnou manzelku ukopal
k smrti, ozenil se s eunuchem a postavil v centru pozarem zniceného
Rima pal4c rozkosi. Kdo ma rad, kdy? jsou jeho oblibené vypravénky
o dynastickych nekalych praktikich okorenény jedem a zvrhlostmi
zachézejicimi do exotickych krajnosti, najde v tomhle piibéhu uplné
vSechno: vrazdici panovnice, mocenské incestni pary, uslapnuté beta
samce, kteti ve svych rukou nicméné drzi vladu nad zivotem a smrti.
V pramenech, jez se tohoto obdobi tykaji, jsou k nalezeni vSechny st¢-
zejni c¢asti nedavnych dramat. Prvni césarové, vic nez kterakoli jina
srovnatelna dynastie, ztstavaji az do dne$niho dne znamymi jmény.
Jejich proslulost pretrvava.

Neni divod nepfiznat, ze to vSechno miize v historicich, kteri se da-
nym obdobim zabyvaji, budit jisté rozpaky. Legendy o jedech a mravni
zkazenosti jim nebyvaji piijjemné pravé proto, ze jsou tak melodrama-
tické. Koneckoncti, ¢im je prib¢h senzacnéjsi, tim neuvcritelnéji pi-
sobi. O pravdivosti obvinéni vznasenych proti juliovsko-klaudiovské
dynastii - jak badatelé Augustovu rodu obvykle fikaji - se pfesné z to-
hoto divodu vedou uz dlouha 1éta spory. Je napriklad mozné, aby
byl Caligula doopravdy tak sileny, jak Suetonius a dalsi starovéci au-
tofi tvrdi? Tfeba duSevné chory nebyl a vypravéni o jeho napadnéjsich
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kouscich se pti predavani z generace na generaci zkomolila? Co kdyz
nejde vyloudit, ze za zdanlivou blaznivosti jeho prikazu sbirat musle
se ve skuteénosti skryvalo naprosto racionélni vysvétleni? Rada bada-
tell s touto myslenkou pfisla. V prabchu let bylo predlozeno nescetné
mnozstvi teorii. Ackoli se o tom zadny zdroj nezminuje, snad doslo ke
vzpoure a Caligula hodlal své vojaky potrestat tim, Ze jim zada n¢jaky
nedustojny ukol? Anebo chtél, aby hledali perly nebo musle, jimiz by
pak ozdobil architektonické prvky spjaté s vodou? Ci concha, latinské
slovo pro ,musli“, pouzil jako oznaceni né¢eho tplné odlisného: typu
lodi, nebo dokonce genitalii dévky? Vse z toho je myslitelné, nic vsak
rozhodujici. Pfthoda jako by byla, podobné jako zivy sen, prodch-
nuta jistou nevysvétlitelnou logikou, né¢jakym vyznamem, jenz ndm
navzdory sebevétsimu usili zcela nedochazi. Podobna marnost se se
studiem starovéké historie poji ¢asto: existuji véci, které nikdy nebu-
deme védét jisté.

Nic z toho pro nas nemusi byt nutné divodem k zoufalstvi. Znamé
neznamé mivaji pro déjepisce prvnich césarti ur¢itou hodnotu. Otazka,
k ¢emu presn¢ se Caligula na galské plazi chystal, nebude nikdy pre-
svédcivé zodpovézena. Jak vsak s jistotou vime, fimskym historikiim
se nezdalo, zZe by vysvétlit potfebovala. Povazovali za samoziejmé, Ze
prikazat vojakim, aby sbirali musle, dokaze jen $patny, Sileny cisar.
Prib¢hy, které se o Caligulovi vypravéji - ze urazel bohy, vyzival se
v krutosti, liboval si ve véemoznych sexualnich tichylkach, nebyly ty-
pické vyhradné pro néj. Patfily spi$ k bézné zasob¢ drbi, které se roz-
vitily, kdykoli se néjaky césar prohtesil proti nalezitostem doby. ,,Pone-
chejte osklivé stiny na pokoji, tam kde ¢ihaji ve své propasti hanby.“!
Timto Skrobenym pokaranim, pronesenym bé¢hem Tiberiovy vlady se-
stavovatelem antologie zuslechtujicich historek, se fidilo jen malo au-
torovych spoluobcanti. Na to klepy prili§ zboznovali. Anekdoty, jez
se o cisarské dynastii vykladaly a jez obvykle nastavovaly zrcadlo tém
nejhlub$im predsudktm a déstim lidi, kteii si je sd¢lovali, nas prena-
Seji do jadra ¥imské psyché. Zadné pojednani o Augustové dynastii
proto nemuze byt obycejnou studii a musi plnit dalsi funkci: funkci
portrétu rimského lidu.

I z tohoto duvodu jsou narativni déjiny, jez v plném rozsahu po-
kryvaji éru juliovsko-klaudiovské dynastie, nejspis nejjistéj$im zpiso-
bem, jak tspé$né proplout mezi Skyllou divérivé naivity a Charybdou
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presprilis vypjatého skepticismu. Je zcela jasné, ze ne vSéem pribchtim,
které o nejstarsich cisarich koluji, 1ze vérit. Na druhou stranu nam
mnohé z nich opravdu poskytuji vhled do toho, co jejich vznik pod-
nitilo. Anekdoty, jez se snad zdaji docista neuvéritelné, kdyz je cteme
oddélené, najednou diky uhlu pohledu, ktery nam poskytuje déje-
pisné vypravéni, neziidka ptisobi mnohem presvédcivéji. Vyvoj auto-
kracie v Rimé byl vleklou a nahodilou zéleZitosti. Augustus, tfebaze
jej historikové oznacuji za prvniho cisate mésta, nebyl oficialné jmeno-
van monarchou. Misto toho vladl z titulu prav a poct, které mu byly
kousek po kousku pridélovany hlasovanim. Neexistovala zadna ofi-
cialni procedura, podle niz by nastupnictvi probihalo. Tato skutec-
nost zarucovala, Ze nikdo z cisaii nem¢l po nastupu k moci na vybér
a musel vyzkouset, kudy se tahne hranice mezi tim, co smi, a co uz ne.
Prislusnici juliovsko-klaudiovské dynastie tudiz predsedali dlouhému,
neutuchajicimu procesu experimentovani. Proto jsem se rozhodl, ze
moje kniha piijde po stopach celé dynastie, od jejiho zalozeni az ke kr-
vavému zaniku. Panovani jednotlivych cisaiti nejlépe porozumime ni-
koli jako takovému, v izolaci, nybrz v kontextu v§eho, co mu predcha-
zelo a co prislo po ném.

Toto plati o to vic, Ze zkoumani zminéného obdobi, jak je pro staro-
vékou historii typické, obcas pripomina frustraci, s niz poslouchame
zastaralé autoradio, jehoz nejriiznéjsi stanice neustale osciluji mezi
slySitelnosti a neslySitelnosti. Kéz bychom napiiklad mé¢li ke Caligu-
lovym ¢intim na plazi u Lamans$ského pralivu popis od Tacita - bohu-
zel ho neméame. VSe, co mély Letopisy o letech mezi Tiberiovou smrti
a polovinou Klaudiovy vlady zaznamenat, bylo ztraceno. Ze Caligula,
nejnechvalnéji prosluly pfislu$nik svého rodu, je mezi ¢leny juliov-
sko-klaudiovské dynastie zaroven tim, jehoz panovani je podepfeno
nejméné spolehlivymi zdroji, takrka jisté neni zadna ndhoda. Ackoli
dva tisice let opakovani v nas snad vzbudilo dojem, ze historické li-
¢eni tohoto obdobi bylo jiz davno ustaleno, v mnoha ptipadech tomu
tak neni. Kdyz studujeme starovéké déjiny, je i nadale obdobné di-
lezité zohlediiovat, co nevime, jako zpochybnovat vie, co vime. Cte-
naii by si méli byt védomi, ze velkd ¢ast vypravéni, které tato kniha
predklada, pieklenuje bouilivé hlubiny - podobné jako onen ponto-
novy most, ktery Caligula kdysi postavil mezi dvéma vybézky Neapol-
ského zalivu. Spory a neshoda jsou pro studium této éry priznacné.
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Presné tohle je vSak samozrejmé zdrojem fascinace, kterou v nés tato
éra vzbuzuje. Rozsah a vitalita odborného vyzkumu juliovsko-klau-
diovské dynastie vedly béhem nékolika uplynulych desetileti k zasad-
nimu zvratu v tom, jak jejich dobu chapeme. Pokud tato kniha umozni
¢tenartim aspon trochu pocitit, jak moc je studium prvni cisarské dy-
nastie starovékého Rima vzrusujici, pak splnila sviij tcéel. Uplynula
dvé tisicileti, a presto z nejstar§ich ukazek krutovlady na Zapadé ne-
prestava plynout pouceni a zdéSeni zaroven.

»Nic neni ... temnéjsi nez ony pochodné, které nam neumoznuji,
abychom vidéli v temnotach néco jiného nez je samé,“!® napsal Se-
neka kratce pred smrti v roce 65 n. 1. Kontextem jeho postrehu byla
zkratka, jiz se o néco drive ubiral, kdyz putoval podél Neapolského za-
livu ztemnélym, prasnym tunelem. ,Jaké vézeni to bylo a jak dlouhé.
Nic se mu nemohlo vyrovnat.“ Coby ¢lovék, ktery spoustu let stra-
vil pozorovanim cisarského dvora, se Seneka v temnoté dobre vyznal.
Caligula, jenz nelibé nesl filozofovu genialitu, si jen tak tak nechal
rozmluvit jeho popravu. Klaudius, urazeny Senekovym cizoloznym
romankem s jednou z Caligulovych sester, ho vyhostil na Korsiku.
Agrippina, ktera se poohlizela po nékom, kdo by surové pudy jejiho
syna udrzel na uzdé¢, jej jmenovala Neronovym soukromym ucitelem.
Seneka, kterému jeho nékdejsi zak nakonec prikazal podiezat si zily, si
o podstaté rezimu, kterému slouzil, nedélal zadné iluze. Tvrdil, ze do-
konce i mir, jejz dynastie svétu pfinesla, ze své podstaty nespociva na
ni¢em vznesenéj$im nez na ,,vyéerpani krutosti“.!* Despotismus byl od
samého pocatku nedilnou soucasti nového radu.

Avsak to, co si hnusil, Seneka sou¢asné miloval. Opovrhovani moci
mu nebrénilo se v ni vyZivat. Temnotu Rima osvétlovalo zlato. O dva
tisice let pozd¢ji se i my ohlizime za Augustem a jeho dédici. A v je-
jich smésici tyranie a zasluh, sadismu a ptivabu, touhy po moci a slavy
spatfujeme pozlatko, jemuz se od té doby zadna jina dynastie tak do-
cela nevyrovnala.

»César a stat jsou jedno a totéz.“!”

Jak k tomu doslo, je i nyni pribéh stejné¢ podmanivy, stejné pozoru-
hodny a stejn¢ poucny jako kdykoli bé¢hem téch dvou tisicileti, jez od
jeho zrodu ubchly.
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Sti'ez, zachovdvej a chran zpisob, jimZ se dnes véci maji: mir, z néjZ se téSime, i na-
Seho cisare. A aZ dostoji své povinnosti, na konci Zivota, jenz, jak se modlim, bude co
moznd nejdelsi, dej mu ndstupce, jejichZ bedra dokdZi brimé nasi svétové 7ise unést
stejné dobre, jako to zvlddla ta jeho.

- Velleius Paterkulus (asi 20 pf. n. 1.-asi 31 n. 1.)

Skvrna Spatnosti, jez tito muZi v ddvnych dobdch spdchali, v déjepisnych knihdch ni-
kdy nevybledne. AZ do iplného konce casu budou zridné skutky rodu Caesarova celit
odsudku.

- Klaudius Klaudianus (asi 370-404 n. 1.)
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Vanik supervelmoci

Historie Rima zacala znésilnénim. Princeznu, zasvécenou pannu,
prekvapili a znesvétili. Vzniklo nékolik verzi, v nichz se li¢ilo, jak to
osudné napadeni probéhlo. Nékteii tvrdili, Ze k nému doslo, zatimco
spala a zdalo se ji o muzi zazra¢né krasy, ktery ji dovedl na stinny bieh
feky a nechal ji tam, ztracenou a opusténou. Podle jinych se ji itocnik
zmocnil uprostfed boure, kdyz nabirala vodu v posvatném hajicku.
V jednom vypravéni se dokonce popisoval zahadny falus, ktery se vy-
nofil z popela kralovského krbu a zmocnil se nikoli princezny, ny-
brz jeji otrokyné. Na vysledném tc¢hotenstvi se nicméné shodli vsichni
a vétSina - s vyjimkou nékolika bru¢ounskych revizionistti - ani v nej-
mensim nepochybovala o tom, Ze nasilnik byl bohem.” Mars, prolévac
krve, zasel své sémé do smrtelného ltna.

Dle oc¢ekavani se ze znasilnéni zrodili dva bohiim podobni chlapci.
Dvojc¢ata, potomci vzesli z hanby své matky, se sotva narodila, a uz
je pohodili do nedaleké reky, Tibery. Diviim ale stale nebyl konec.
Schranka, do niz byla nemluvnata vlozena, byla unasena povodnovou
vodou a nakonec vyplula na tpati prudkého kopce nazyvaného Palatin.
Zde v tsti jeskyné, pod vétvemi fikovniku obsypaného ovocem, na dvoj-
Cata narazila vl¢ice. Misto, aby zablacené déti pozrela, olizala je do Cista
a nabidla jejich hladovym ustim své ceciky. Kdyz ten zazracny vyjev
spatfil pasacek veprtd, ktery $el zrovna kolem, slezl po tboci Palatinu
a prispéchal jim na pomoc. Vlcice se odplizila. Z chlapcti, které pasa-
¢ek zachranil a pojmenoval Remus a Romulus, vyrostli vale¢nici, jimz

* Dva déjepisci, Markus Oktavius a Licinius Macer, prohlasovali, ze divku znasilnil jeji stryc,

ktery pak, ,aby dusledek zlo¢inného jednani zatajil“, netet zabil a jeji novorozena dvojéata
predal pasackovi vepia.
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nikde nebylo rovno. Kdyz Romulus po néjaké dobé stal na Palatinu,
zahlédl dvanact orli: jasné znameni od bohd, ze by mél na vrcholu pa-
horku zalozit mésto, které uz navzdy ponese jeho jméno. To on Rimu
vladl jako jeho prvni kral.

Tak alespont znél piibéh, ktery si Rimané o staleti pozdéji vypraveéli,
aby vysvétlili ptivod svého mésta a samotny velkolepy rozsah svych vo-
jenskych uspéchii. Kdyz se o ném doslechli cizinci, nepfipadal jim nijak
nevérohodny. To, ze Romulus byl zplozen Martem, bohem valky, a od-
kojen vlcici, vysvétlovalo velkou ¢ast rimské povahy v ocich téch, kdo se
s jeho nasledovniky stretli v surovych potyckach. Dokonce i narod jako
Makedonané, kteii si pod vedenim samotného Alexandra Velikého vy-
dobyli rozsahlou 1isi, jez sahala téméf az k vychazejicimu slunci, védéli,
7e Rimané jsou lidské plemeno jako 74dné jiné. Jedna kratka, zahajovaci
Sarvatka vybojovana s nerozhodnym vysledkem roku 200 pf. n. I. bohaté
stacila, aby to pochopili. Od Romulovy éry uplynulo pét staleti ¢i
vic, a presto se Rimant i nadale drZelo - nebo to tak jejich protivnikiim
prinejmensim pripadalo - cosi z hriizu nahanéjiciho charakteru tvori
vzeslych z mytu. Kdyz Makedonané odnaseli z bojisté své mrtvé, jatka,
ktera tam nalezli, je vydésila. Zemé byla nasakla krvi t¢l, jez fimské mece
zohavily a rozsekaly na kousky. Paze dosud piipojené k ramentim, use-
kané hlavy, pachnouci kaluze plné vnittnosti: to vSe svédcilo o mife nasili,
ktera byla spis zvireci nez lidska. Nelze tedy mit Makedonantim za zlé, ze
ten den pocitili hrizu, kdyz ,,pozorovali, proti jakym zbranim a proti ja-
kym muzim budou muset bojovat“. Strach z vlkodlaki byl koneckonct
u civilizovanych lidi jen ptirozeny. VI¢i razeni Rimanti, naznak drapt
pod jejich nehty a zluty pohled o¢i se staly né¢im, co si lidé napri¢ Stre-
domotim i v dalekych krajinach zvykli brat za dané. ,,Panecku, vzdyt oni
sami piiznavaji, Ze jejich zakladatelé sali mléko vicice!“ Tak znélo zoufalé
svolavani k boji z st jednoho krale, nez bylo i jeho kralovstvi rozdrceno
na trosky. ,,Ze oni v§ichni majf vI¢i srdce, neni ani zdaleka nic neoéekéava-
n¢ho. Nenapraviteln¢ Zizni po krvi a ve své hamiznosti jsou neukojitelni.
Jejich touha po moci a bohatstvi neznd hranic.*

Samotni Rimané na véc samoziejmé pohliZeli odligné. Domnivali
se, ze nadvladu nad svétem jim darovali bohové. Talent Rima spoéi-
val v panovani. Jisté, existovaly narody, které vynikaly v jinych ob-
lastech. Kdo by se napiiklad vyrovnal Rekéim, kdy? ptislo na formo-
vani bronzu ¢i mramoru, mapovani hvézd ¢&i psani prirucek o sexu?
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Syfané byli pfednimi tanec¢niky, Chaldejci astrology, Germani osob-
nimi strazci. Avsak pouze fimsky lid disponoval dostatecnym talen-
tem na to, aby si vybojoval a udrzoval celosvétové impérium. O jeho
zasluhach nebylo pochyb. Co se omilostniovani porobenych a potirani
namyslenych tykalo, byli Rimané jasné nejsilné;jsi.

Korteny jejich velikosti sahaly, jak vérili, az k aplnym zacatkam.
»Zalezitosti Rima spoéivaji na jeho davnych zvycich a piednostech
jeho muzi.“t Uz od nejranéj$ich dni méritkem nedostiznosti tohoto
mésta byla ochota obc¢anii obétovat vSechno v zajmu obecného blaha
- dokonce i své zivoty. Kdyz Romulus budoval okolo svého vytvoru
zed a ryl pluhem brazdu, pomerium, aby tak vse, co v jejich hranicich le-
zelo, oznacil za zemi zasvécenou Jupiterovi, krali bohii, uvédomoval
si, Ze je potfeba udinit vic, aby byl Rim skuteéné nedotknutelny. A tak
se Remus, jeho dvojce, ochotn¢ nabidl jako lidska obét. Sotva piesko-
¢il hranici, srazila ho k zemi lopata. ,,Byla [to] prvni obét a jeji krev ritu-
alné stvrdila ohrazeni nového mésta.“* Praptivodni hlinu a maltu Rima
pohnojila krev, jez se finula ze syna boha valky.

Remus byl prvnim, kdo pro dobro mésta zemrel - ale rozhodn¢ ne po-
slednim. Po Romulovi usedlo na rimsky trin jesté pét kralt, a kdyz se
z toho Sestého, Tarkvinia Zpupného, latinsky Superbus, vyklubal kruty
tyran, ktery si své prizvisko na kazdy pad zaslouzil, dali jeho poddani
své zivoty vSanc a vzboufili se. Roku 509 pf. n. 1. monarchie nadobro
zanikla. Clovék, ktery povstani vedl, Tarkvinitiv bratranec jménem Bru-
tus, prinutil Rimany slozit hromadnou pfisahu, ,,ze vickrat nedopusti,
aby Rimu vl4dl jeden jediny muz“. Od toho okamziku bylo slovo ,kral
v jejich politickém slovniku tim nejsprostsim. Jiz nebyli poddanymi, ny-
brz se povazovali za cives, ,ob¢any“. Kone¢né mohli projevit svou bo-
jovnost. ,Tehdy se kazdy Riman zacal snazit vice vyniknout a dat na
odiv vlohy svého ducha. Kraliim dfive totiz byvali dobfi muzi pode-
ztelej$i nez §patni a obavali se mravni zdatnosti u ostatnich.“ Ve mésté
osvobozeném od zérlivého pohledu monarchii uz ob¢ané nemuseli tajit
touhu po slaveé. Méritko opravdového uspéchu se stalo chloubou rim-
ského lidu. I ten nejprostsi rolnik, pokud si nepral uztit svilj odraz v zr-
cadle opovrzeni svych druhti, musel vzit na sva bedra obcanské povin-
nosti a dokazat, ze je muz - vir.

Virtus, vlastnost toho, kdo je vir, byla nejvy$sim rfimskym idealem,
bly$tivym spojenim energie a odvahy, vlastnosti, kterou sami Rimané
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urcili za svou hlavni silnou stranku. I bohové s nimi souhlasili. V roce
362 prt. n. 1., sto padesat let po padu Tarkvinia Zpupného, se v centru
Rima objevilo straslivé znameni. Pod Palatinem, na rovné dlazdéné
plose znamé jako Forum, se rozeviela obrovska priirva. Neexistovalo
nic, co by do srdci Rimant zaselo vétsi hriizu. Forum bylo stfedem ob-
canského zivota. Pravé zde statnici promlouvali k lidem, voleni fim§ti
utednici, latinsky magistrati, konali spravedlnost, kupci vnucovali své
zbozi a panny ve sluzbach Vesty, bohyné rodinného krbu, pecovaly
o véény ohen. Ze se brana do podsvéti objevila na misté, které bylo
pro zivot Rimant takto zasadni, zcela jasné naznacovalo cosi hriz-
ného: hnév boht.

A to se také potvrdilo. Bohové zadali obét: ,tu nejvétsi hodnotu®.’
Co v$ak v Rimé mélo tu nejvétsi hodnotu? Vsichni si nad tou otazkou
dlouho ldmali hlavu, dokud jisty mladik jménem Markus Kurtius ne-
pronesl projev. Muznost a odvaha, povéd¢l svym spoluobcantim, jsou
tim nejvétsim bohatstvim, jaké rfimsky lid vlastni. Potom, odény v plné
zbroji, usedl na koné, pobidl jej kupfedu a vyrazil piimo k propasti.
Tryskem uhan€l az pres jeji okraj a i se svym koné¢m se vrhl do jejich
hlubin. Nato se strz poslusné zavrela. Nezbylo po ni nic nez ttnka a osa-
mély olivovnik, trvaly pamatnik obcanovi, ktery zesnul, aby jeho dru-
hové mohli zit.

Rimané si tohoto idedlu vefejného blaha cenili natolik, ze jméno,
jez mu propujcili - res publica - slouzilo jako zkratka pro cely jejich sys-
tém vladnuti. Tento ideal dovoloval, aby planouci dychténi po po-
ctach, které jednotlivy ob¢an pocitoval, jeho odhodlani podrobit své
télo i ducha zkousce ohném a neprizni osudu a vyjit z kazdého utrpeni
vitézoslavny, koexistovaly s Zeleznym smyslem pro kazen. Dusledky,
které to mélo pro sousedy Rima, byly bez vyjimky nic¢ivé. S ptichodem
roku 200 pft. n. I., kdy Makedonané viibec poprvé zakusili vl¢i divokost,
jiz byly legie schopny, uZ byl Rim vladcem celého zépadniho Sttedo-
mofti. Jeho vojska zasadila o dva roky drive rozhodujici uder jediné
mocnosti, kterd si troufala s nim o tento titul soupefit: metropoli ku-
peckych princii na pobrezi severni Afriky nazyvané Kartago. Vitézstvi
Rima bylo kolosalnim triumfem. Smrtici zapas, ktery spolu obé mésta
svadéla, trval s prestavkami pres Sedesat let. Za tu dobu postoupila
vélka az k branam Rima. Italie byla prosycena krvi. ,VSecko pod nebes
vysokou bani se otfaslo hriizou.“® Nakonec v§ak ze zkousky, pti niz by
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kterykoli jiny narod zoufale usiloval o mir, vysli vitézové tolik zoce-
leni bitvou, az se zdalo, jako by byli ukuti ze Zeleza. Neni tudiz divu,
ze legiim nedokazali odolat ani dédicové Alexandra Velikého. Jeden
kral vychodniho Stfedomofi za druhym musel pred fimskymi hodno-
stari padat do prachu. Zjevné se ukazalo, ze monarchie ma ve srovnani
se svobodnou a ukaznénou republikou citelné nedostatky. ,,Nasim ci-
tim vladne nase mysl,“ jak byl pfisné informovan posel jednoho ta-
kového porazeného krale. ,,Hrdost, ktera je rysem naseho charakteru,
jsme chovali stale stejnou v kazdém postaveni a budeme ji zachovavat
i dale; nezvelidily ji ani nase priznivé poméry, ani ji nezmensily ¢asy
neblahé.

Muz, ktery tato slova pronesl - Publius Kornelius Scipio, to véd¢l moc
dobfe z vlastni zkuSenosti. Byl ztélesnénim uspéchu. Jeho prezdivka,
Afrikanus, plamenné dosvédcovala tlohu, jiz sehral coby premozitel
nejhrozivéjsiho nepfitele Rima. To on vyrval Hispénii ze spart Kar-
tagincti, porazil je na jejich vlastnim tzemi a pak je donutil pfistou-
pit na nejzoufalej$i mozné podminky. O nékolik let pozdéji, na stat-
nim seznamu obcani, se Scipionovo jméno skvélo hned na prvnim
misté. Ve spole¢nosti, jakou byl Rim, se jednalo o bezkonkurenéni po-
ctu. Uréujici posedlosti Rimanti byla hierarchie. Viichni méli byt ofi-
cialné posuzovani na zaklad¢é postupné klesajictho méritka hodnosti.
Status obc¢ana byl nastaveny s urputnou preciznosti. Jméni, rod a za-
sluhy spole¢né stanovovaly, kde presné v nesnadném tfidnim systému
republiky si kazdy jednotlivy Riman stoji. Status se zbésile streZil do-
konce i na vrcholu spole¢nosti. NejvySe postaveni obc¢ané méli vSichni
svij vlastni exkluzivni fad: senat. Po jeho ¢lenech se pozadovalo, aby
kromé bohatstvi a spolecenské reputace disponovali i minulosti, ktera
by byla naplnéna sluzbou na postech fimskych urednik, jez by je do-
state¢né opraviiovala stét se arbitry osudu Rima. Jejich rozpravy byly
natolik citlivé a natolik vlivné, ze ,,0 nich po mnoho staleti zadny se-
nator na verejnosti ani nemukl®.!” Pokud tedy statnik nedokazal za-
ridit, aby byl jeho hlas béhem rozprav senatorti vyslySen, mohl byt
zrovna tak némy. A presto pravo senatorti rozmlouvat se svymi druhy
nebylo dané. Ti, kdo se pti debatach ozyvali jako prvni, vzdy patfili
mezi muze, jimz rodokmen, moralni povést a sluzba statu ziskaly ten
nejvétsi véhlas. Rimané tuto vlastnost nazyvali auctoritas - a kdy? re-
publika dosadila na prvni misto seznamu svych obcant Scipia, doda-
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vala tim oporu zasné vaze jeho autority. Jak se vSichni jednomysln¢
shodli, pokotitel Kartaga ,,si dobyl jako jediny ... mimotradné slavy“."
Bralo se na védomi, ze Scipio Afrikanus nema protivnika dokonce ani
v fadach nejaspé$néjsich lidi v Rimé. Byl to princeps senatus, ,,prvni muz
senatu®.

V jeho prvenstvi vsak ¢ihalo nebezpedi. Stin, ktery Scipio vrhal na
své spoluobcany, nemohl nez vzbuzovat roztrpéeni. Hlavni zasada
republiky ziistavala taz jako vzdy predtim: Rim nemé mit z4dného
svrchovaného vladce. Uz jen samotny zjev voleného rfimského ured-
nika pripominal fimskému lidu svody a nebezpeci monarchie. Purpur,
ktery lemoval okraj jeho tégy, byl ptivodné barvou znacici kralovskou
hodnost. , Liktori - télesni strazci, jejichz povinnosti bylo proklestit
urednikovi cestu skrze davy jeho spoluobcanti - kdysi podobnym zpi-
sobem doprovazeli Tarkvinia Zpupného. Pruty a sekera, které kazdy
liktor nesl pres rameno - fasces - symbolizovaly pravomoc az désivé
kralovského rozsahu: pravo udilet jak télesny, tak nejvyssi trest.” Takto
velka moc predstavovala cosi ohromného a zaroven zradného. Ve svo-
bodné republice bylo nepripustné, aby se nékdo tésil z davery, ktera
by mu umoznovala takovouto moci vladnout, aniz by se na néj zaro-
ven nevztahovala ta nejkrajnéj$i bezpecnostni opatreni. Pravé proto
byla po padu monarchie moc vyho$téného krale pridélena nikoli jedi-
nému volenému urednikovi, nybrz dvéma: konzulim. Nadhera kon-
zulstvi a nehynouci slava, kterou tento urad prinasel t¢m, kdo jej zis-
kali, vyzadovaly, aby byly podobn¢ jako silné vino nejprve roziedény.
Nejenomze se dalo spolehnout na to, Ze na sebe budou konzulové vza-
jemn¢ pozorn¢ dohlizet, ale jejich funkéni obdobi trvalo jeden jediny
rok. Avsak lesk prestize, z niz se Scipio radoval, se témto omezenim
vzpiral. Ve srovnani s nim bledli i ti nejvy$si z volenych trednikd fim-
ské republiky. Senatem se tudiz zacalo rozléhat brblani proti ,prin-
ceptovi®.

Pravda byla takova, Ze v Rimé se na osobni kouzlo odjakziva nahli-
zelo s hlubokym podezienim. Vrasky kolem oc¢i a tvrdé zptisoby, to od
svych statnikd Rimané ¢ekali. Samotné oznadeni ,,sentor® pochazelo
z latinského oznaceni pro starého muze. Meteor Scipionovy kariéry

* 'V samotném Rimé liktofi svou sekeru nenosili. Tato skute¢nost symbolizovala pravo ob-

¢anti odvolat se proti odsouzeni k trestu smrti.
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nicméné plapolal uz od skandalné¢ mladického véku. Vedenim boje
proti Kartaginciim v Hispanii byl Scipio povéten v pouhych Sestadva-
ceti letech. Na post konzula se poprvé dostal o kratkych pét let poz-
déji. Dokonce i k jeho povysSeni do hodnosti zvané princeps senatus do-
$lo v dobé¢, kdy ostatni senatoti hluboko pod nim, na upati uspéchu,
teprve usilovali o nizsi drednické posty. Ukout si z dobyvatelstvi osl-
nivou zivotni drahu dfiv, nez ¢lovéku narostl podbradek, bylo samo-
ziejmé presné totéz, ¢eho s velkym halasem dosahl Alexandr Veliky.
Tato podobnost senatory prili§ netésila. Alexandr byl koneckoncti ci-
zinec - a kral. Navzdory vé¢hlasu, ktery si vyslouzil bozskym rozsa-
hem svych ambici, spoustu sendtorti znepokojovalo, ze sebepropa-
gaci takto problematické osoby napodobuje nékdo z jejich vlastnich
rad. Tvrdilo se, Ze Scipionova matka ot¢hotnéla po styku s hadem, ze
jeji syn dosahl v Hispanii vitézstvi diky vhodné na¢asovanému zasahu
boha, ze staci, aby pozdé v noci presel pres Forum, a psi pfestanou §té-
kat. Sice byl princeps, ale podobné povidacky dokladaly, ze se tési po-
staveni, které nemélo obdoby.

A tudiz se to nedalo tolerovat. Kdyz se Scipio roku 187 pt. n. 1. vratil
z vychodniho tazeni, nepratelé na néj jiz ¢ekali. Byl obvinén ze zpro-
nevéry. Pred zraky shromazdéného senatu roztrhal své ucetni knihy
a rozhot¢ené Zalujicim ptipomnél, jaké poklady Rimu vydobyl. Ne-
bylo to k ni¢emu. Nez aby princeps riskoval potupu, jez plynula
z usvédceni, rad¢ji se nadobro stahl do svého venkovského sidla.
Zde v roce 183 pf. n. l. zemfel jako zlomeny muz. Byl tim brutalné do-
lozen zékladni princip politického zivota v Rimské republice: ,Zadny
jednotlivy ob¢an nemuze vynikat tak vysoko, aby nemohl byt pohnan
k odpovédnosti podle zakont.“'? Pti poslednim zdc¢tovani se mu ne-
dokazal postavit dokonce ani takovy velikan jako Scipio Afrikanus.

Rimané se sice zrodili z vlkd, ale zd4lo se, Ze budoucnost jejich re-
publiky a jejich svobod je v bezpedi.

Velkd hra

Anebo ne?
Scipio se zakonim republiky podrobil - o tom nemohlo byt sporu.
Cira sila jeho charismatu v§ak naznadovala, ze vzestup Rima na po-
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zici supervelmoci nebude bez nastrah. Scipionovi protivnici se pys-
nili zatvrzelou provinc¢nosti. Povazovali za dané, Ze starobylé zvyky
jejich mésta jsou ty nejlepsi. Limity této konzervativnosti se v§ak uz
tehdy pomalu nofily na svétlo. Scipio byl jen prvni vlastovkou. Vzris-
tajici zmét diplomatickych zavazk Rima, nedostizna zdatnost jeho
legii a neochota tolerovat byt jen naznak neucty, to vSe obcany vysta-
vovalo pokusenim doslova celosvétového rozsahu. Vice nez sto let po Sci-
pionov¢ smrti si jméni a proslulost, které presahovaly i ty nejdivocejsi
sny drivéjsich pokolent, zajistil novy milacek fimského lidu. Pompeius
Magnus - ,,Pompeius Veliky“ - se holedbal kariérou, v niz se s fantas-
tickym ucinkem slucovaly nezdkonnost a snaha o sebeobohaceni. Ve
véku tfiadvaceti let sestavil vlastni soukromou armadu. Nasledovala
fada uchvatnych a vynosnych tazeni. Pro muze, jemuz se kdysi prezdi-
valo ,mladistvy feznik®,"” rutina konven¢ni zivotni drahy nebyla. Kon-
zulem se poprvé kupodivu stal - v utlém véku Sestatriceti let -, aniz by
kdy zasedal v senétu.

A tim jeho nehoraznosti nekoncily. Po spole¢enskych normach re-
publiky Pompeius jen preziravé §lapal. Roku 67 pr. n. l. se pod jeho
nadvladu vibec poprvé dostalo celé¢ Stiredomori. O rok pozdéji si
jesté polepsil, kdyz ziskal volnou ruku a vnutil svou moc rozsahlym
pastim svidné nepfipojeného tizemi. Pohltil vychodni oblast Malé
Asie, jak Rimané nazyvali dne$ni Turecko, i celou Syrii. Pompeius
byl oslavovan coby ,,dobyvatel naroda“."* Kdyz se v roce 62 pf. n. 1.
koneéné vratil do Italie, nechaval po sobé vic nez jen slavu. Z kralt
se stali chranénci a z jejich krdlovstvi jeho dojné kravy. Pompeiovy
legie byly vérné nikoli republice, nybrz ¢lovéku, ktery jim umoznil
rozebrat si Vychod: svému vitézoslavnému vojevtdci, imperatorovi.
Co se samotného Pompeia tykalo, ten na néjakou falesnou skrom-
nost nemél ¢as: kdyz projizdél ulicemi Rima, nosil se a naparoval
v plasti Alexandra Velikého.

To, ze zaujima celni pozici, nemohl nikdo popirat, ani ten nejroz-
trpcenéjsi konzervativec ne. ,.VSichni do jednoho uznavaji jeho nedo-
stizné postaveni princepta.“'*> Pompeius na rozdil od Scipia nevdécil
za tento titul senatnimu hlasovani. Jeho auctoritas misto toho visela
nad Rimem, hust4, navonéni a nedotknutelna, jako kadidlo, které na
skripé&jicich vozech dovezl z Vychodu. Délka a rozsah Pompeiovych
tazeni udélaly z tradi¢niho rytmu politického Zivota v Rimé néco do-
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¢ista sméného. Ze by se o veleni délil s kolegou nebo dopustil, aby
bylo omezeno vzdy jen na jeden rok, to Pompeiovi ani nepfislo na
mysl. Co je senat zac, Ze si troufd svazovat ruce ,krotiteli svéta“?'
Vitézstvi si Pompeius zajistil nikoli navzdory své zlo¢innosti, nybrz
diky ni. Zavéry, které z toho vyplyvaly, byly krajné¢ znepokojivé. Za-
kony, jez Rimu dobte poslouzily v dobach jeho provinénosti, se ted,
kdyz vladl svétu, zacinaly znatelné hroutit. Tiz kralové, kteti se pla-
zili a kr¢ili v Pompeiové druziné, jen dokladali, jak oslnivou kofist
muze ziskat obcan pripraveny opovrhnout uznavanymi zarukami
pted nastolenim monarchie. Velikost Rima, dlouho opatrovana jako
plod jeho svobody, nyni podle vSeho hrozila republice tpadkem je-
jich svobod.

Pompeius si viak navzdory své sile ani v nejmens$im nepral vnuco-
vat se svym spoluobc¢antim pod pohrtizkou mece. Ac¢koli odjakziva lac-
nil po moci a slavé, existovaly hranice, které se i on zdrahal prekro-
¢it. O nadvladu, ktera by nespocivala na souhlasu druhd, nestalo za
to usilovat. Vojensky despotismus nepfipadal v vahu. Skvélost nebyla
v republice ni¢im, pokud ji nedefinovala ucta senatu a fimského lidu.
Pompeius chtél véechno. A pravé tim poskytl nepratelim prilezitost.
Ackoli zdroje, které mél novy princeps k dispozici, je prili§ zastraso-
valy, nez aby ho postavili pfed soud, porad tu byla moznost odmitnout
s nim spolupracovat. Vysledkem bylo uplné ochromeni. Pompeius ke
svému Soku a rozhoiceni piihlizel, jak senat blokuje jeho opatfeni, od-
mité ratifikovat jeho ujednani a uskliba se nad jeho tspéchy. Politika
jako obvykle? Pompeiovi nepratelé se v to odvazovali doufat. Zdalo se,
ze hlavni, pretrvavajici konstanta zivota v fimské republice porad jesté
plati. Neexistuje zadny nadutec, kterému by neslo srazit hfebinek.

Nékolik prednich Pompeiovych rivalti vSak na krizi, kterd mésto za-
chvatila, nahlizelo nelitostnéj§ima a dravéjsima ocima. Pohled na spo-
luobcana, v jehoz absolutni moci se nachédzel skvostny Vychod, v nich
stejné jako v ostatnich sendtorech vyvolaval horké emoce zarlivosti
a strachu; zaroven ale dokazali rozpoznat, Ze jde o usvit opojného no-
vého véku moznosti. Za vrchol ambici Rimana uz nemél byt povazo-
van post konzula. Chut zac¢inala prevysovat schopnost fimskych insti-
tuci ukojit ji. Korist celosvétového rozsahu se nyni zdala byt ldkave na
dosah: ,more, zemé, chod hvézd“."” Stacdilo mit jen kurdz natdhnout
se a zmocnit se ji.
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V roce 60 pt. n. l., kdyz Pompeiovi nepratelé nadale vréeli a Stékali
u nohou tohoto slavného muze, dva nejsiln€jsi mocensti manipula-
tofi tajné chystali nebyvale troufaly manévr. Markus Licinius Krassus
a Gaius Julius Caesar byli muzi, jejichz zavist vici princeptovi pre-
vysovala jen jejich odhodlanost napodobit ho. Oba m¢li dobry du-
vod upirat své zraky vysoko. Krassus jiz dlouho sed¢l jako pavouk
ve stfedu ohromné pavuciny. ductoritas tohoto osvédcéeného vojeviidce
a byvalého konzula vsak byla zélezitosti skrytou a oslnivou zaroven.
Podobn¢ jako Pompeius i on rozpoznal, Ze nejjistéj$imi zdroji moci
v Rimé jiZ nejsou zdroje tradiéni. Akoli byl na jevisti vefejného zi-
vota jako doma, jeho skute¢na genialita spocivala v zdkulisnim tahani
za nitky. Krassus, ktery byl bohaty tak, jak se o tom v Rimé nikomu
nesnilo, a jehoz zasadovost se projevovala jen nekone¢nou schopnosti
bezzasadové se prizptisobovat okolnostem, vyuzival svého nevycerpa-
telného bohatstvi k tomu, aby si podmanil celou generaci muza, kteri
taktéz usilovali o sviij vlastni prospéch. U vétsiny z nich platilo, ze
jakmile od néj prijali avér, pochopili, ze je nemozné mu splatit aroky.
Bylo tfeba muze vzacného politického talentu, aby se od néj dokazal
odpoutat a vynofit se jako nezavisly hrac.

Takovym muzem byl Caesar. V roce 60 pi. n. 1. mu bylo ¢tyficet: byl
potomkem staré rodiny, jejiz slava jiz vybledla, a byl nechvalné pro-
sluly svou rozmarilosti §vihdka a ohromnou zadluzenosti. Nikdo ale,
dokonce ani jeho nepiatelé, kterych bylo mnoho, nedokazali popfit
jeho talent. Kouzlo se v ném misilo s bezohlednosti, $vihdctvi s rozhod-
nosti, a vie spole¢né silné¢ uc¢inkovalo. Ac¢koli se co do zdroju ¢i slavy
zieteln¢ nevyrovnal Krassovi, natoz pak Pomepiovi, dokazal Caesar
témto dvéma muzim nabidnout pevné tfimani oficidlnich otézi moci.
V roce 59 mél slouzit jako jeden ze dvou zvolenych konzuld republiky.
Se spole¢nou podporou Pompeiovou a Krassovou a diky vlastni ne-
vyslovné chladnokrevnosti a rozhodnosti dokazal - i kdyz to bylo ne-
zakonné - neutralizovat svého konzulského kolegu. Konzulat se tak
stal v podstaté konzulatem ,Juliovym a Caesarovym®." On a jeho dva
spojenci pak mohli silou prosadit cely seznam legislativnich opatfeni.
Pompeius, Krassus a Caesar: bylo pravdépodobné, Ze vSichni budou
ze svého trihlavého partnerstvi uzasné profitovat.

A to se také stalo. Nasledné generace mély ve zrodu ,triumviratu®
spatfovat udalost jak osudnou, tak zlovéstnou, ,,zrod komplotu, ktery

41



DYNASTIE

se m¢l zmocnit republiky®.” Ve skute¢nosti tito tfi dynastové ned¢-
lali nic jiného nez to, co tézké vahy politiky hore¢n¢ konaly po staleti.
V Rimé to vzdycky fungovalo tak, e se uzavirala spojenectvi a odrov-
navali rivalové. Konzulat Julia a Caesara nicméné skutecn¢ predsta-
voval osudovy milnik v jeho historii. Kdyz Caesarova ochranka vylila
védro vykalt na konkurencéniho konzula, zbila jeho liktory a nasilim
donutila toho ubohého muze, aby se v podstaté stdhnul do dstrani,
véstilo to rok nezakonnosti tak kriklavych, zZe na né zadny konzerva-
tivec nikdy nezapomn¢l, ani je neodpustil. To, Ze vSechna silou pro-
sazena opatieni slouzila zajmim Caesarovych dvou spojencii stejné
jako Caesarovi samotnému, nezabranilo tomu, aby byl z toho vieho
vinén piedevsim samotny konzul. Jeho neptatelé byli vnitin¢ rozhod-
nuti usilovat o jeho zniéeni. Caesar byl, nemén¢ zanicené, rozhodnut
usilovat o svou velikost a slavu.

Bylo tedy pochopitelné, ze si jesté v dob¢, kdy byl konzulem, do-
predu obstaral nejuzasnéjsi moznou pojistku: post spravce ohromné
velkého uzemi. Na jare roku 58 Caesar zamiril na sever, aby se ujal ve-
leni v celych tfech provinciich: jedné na Balkané, jedné primo na se-
verni hranici Itdlie a jedné na vzdalenéjsi strané Alp, v jizni Galii. Zde
se mohl citit v bezpedi pied svymi neprateli. Bylo zakazano, aby byl ja-
kykoli voleny ufednik fimského lidu postaven pred soud - a Caesarovo
funkéni obdobi jakozto mistodrzitele provincii bylo stanoveno na
ustavné nehoraznych pét let. Postupné se ukazalo, ze nakonec bude
trvat dvakrat déle.

I kdyz byl Caesar jen méné vyznamnym partnerem Pompeia a Krassa,
ani jednomu z nich se nepodaftilo posilit jejich spojenectvi slibnéjsim
zptsobem nez pravé novému mistodrziteli Galie. Deset let dlouha
imunita pred trestnim stthanim byla jen zacatkem. Stejné nedozir-
nou cenu mély prilezitosti, které tento post skytal v oblasti honu za
slavou. Za Alpami a hranicemi fimské moci se rozkladala divocina
nazyvana Gallia Comata, ,Dlouhovlasa Galie“. Zde prebyvaly pocetné
hordy barbari: polonahych vale¢niki s vlasy jako ostny, kteri nara-
zeli hlavy svych nepratel na kily a prolévali si hrdlo lihovinami. Po
celd stoleti ztélesnovali nejtemnéjsi no¢ni miru republiky; ale Cae-
sar - kurazné, skvéle a ilegalné - se hned po svém prijezdu do Ga-
lie snazil tuto chatru porazit. Jeho tazeni byla znicujici. Zahynul pfi
nich pry milion lidi. Po celé desetileti tekla po celé Galii krev a stou-
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pal nad ni kour. Na konci Caesarova funkéniho obdobi na postu mis-
todrzitele byly vSechny kmeny od Ryna az k oceanu zlomeny jeho
mecem. Dokonce i Germani a Britanové, divos$i z okraje svéta, je-
jichz chrabrost byla jak prislove¢na, tak exoticka, se naucili respek-
tovat fimské zbrané. Mezitim rozechvivala Caesarovy spoluobcany
v hlavnim mésté okazala stédrost nového hrdiny a senzac¢ni zpravy
o jeho skutcich. Samotny Caesar, bohaty na slavu i kofist, se zastupy
bojem zocelenych legii v zadech, si do roku 50 pt. n. . ziskal auctori-
tas, jaka mohla konkurovat Pompeiovi. Jeho nepratelé v senatu, kteri
odpocitavali dny zbyvajici do chvile, kdy kone¢né post mistodrzi-
tele opusti, védéli vice nez kdy predtim, ze si svou prilezitost nemo-
hou nechat ujit.

Pro Caesara, dobyvatele Galie, byla predstava, ze by jej skupina tr-
paslikt vlacela po soudech, nepftijatelnd. Nez aby strpél takovouto po-
tupu, bylo jeho zamérem hladce prejit od spravy provincii do druhého
funkéniho obdobi konzula. Aby toho ale dosahl, potfeboval spojence -
a béhem jeho nep¥itomnosti v Rimé se mnohé zménilo. Triumvirat byl
silny jen do té doby, dokud m¢l tfi nohy - a v roce 50 pt. n. 1. byla jedna
z téchto nohou jiz ztracena. O Ctyfi roky drive se totiz Krassus vydal do
Syrie. Zoufale touzil kracet po cesté, jejimiz pritkopniky byli Pompeius
a Caesar, a zajistil si proto post velitele v tazeni proti Parthiim, jedinému
narodu Blizkého vychodu, ktery si stale troufal vzdorovat fimské hege-
monii. Vyprava slibovala kofist natolik tzasnou, aby uspokojila i ¢lo-
véka, ktery byl v Rimé nejnechvalnéji prosluly svou hamiznosti. Parthové
vladli 1isi, kterd byla pohadkové bohata. Sahala od Indického oceanu,
onoho ,mote perly rodictho®,* k vy§inam Persie, kde - jak sdélovaly di-
vérné zpravy - se tycila hora vytvorena vyhradné ze zlata, a k Mezopota-
mii, kde na zaplnénych trzistich byl k mani nevyslovny luxus - hedvabi,
parfémy a vonné pohary.

Parthové bohuzel nebyli jen bohati, ale také zakerni. Nez aby stali
a bojovali, radéji stfileli $ipy z konskych sedel a opakované se pfitom
otaceli a couvali. Invazni vojsko, tézkopadné a upocené, zjistilo, ze
je proti takovéto zzenstilé taktice bezmocné. V roce 53 pf. n. 1. uvizl
Krassus s tficeti tisici muzi v pasti na rozpalené planiné u mezopo-
tamského piihrani¢niho mésta Karrhy a celé jeho vojsko zde bylo zni-
¢eno. Orli, stfibrné zpodobnéni posvatnych ptaka Jupiterovych, kteri
slouzili kazdé legii jako jeji symbol a ozdoba jeji standarty, padli do
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nepratelskych rukou. Spolu s Krassovou hlavou skoncili jako trofeje
na parthském dvore. Jak se ukazalo, odvazit se nemuselo vzdycky zna-
menat zvitézit.

Pokud §lo o Rim, byly §kody, které mu porazka u Karrh ptivodila,
jesté vaznéjsi, nez se zpocatku zdalo. Byla zasazena rana, jez ohrozo-
vala stabilitu celé republiky. Jelikoz byl Krassus mrtev, zizil se v nebez-
pecné chvili okruh hract ve velké hre fimské politiky. Nebyli to jen kon-
zervativci, rozhodnuti zachovat matérii fungovani statu a jeho tradic,
kdo se citil byt ohrozen brilantnosti Caesarovych tspéchti. Totéz platilo
také pro jeho partnera z triumviratu, Pompeia Velikého. Tak jak Cae-
sar a jeho neptatelé v Rimé manévrovali ve stale zoufalejif snaze ziskat
vyhodu, zaroven si navzajem konkurovali ve snaze ziskat si podporu
princepta. To sice lahodilo jesitnosti tohoto velkého muze, ale zaroven
zpusobovalo, Ze on sam se citil byt mirn¢ upozadovany. Caesar, nebo
Caesarovi nepratelé: podminky této nejmucivéjsi volby, kterou musel
kdy Pompeius ucinit, mu stanovil jeho nékdejsi, méné vyznamny part-
ner. Z toho dtivodu byla roztrzka mezi témito dvéma muzi pti kone¢ném
zuctovani nevyhnutelna. V prosinci roku 50 pt. n. 1. jeden ze dvou konzuld
zvolenych pro tento rok odcestoval z Rima do Pompeiova venkovského
sidla, tam Pompeiovi piedal mec a vyzval ho, aby jej pozdvihl proti Cae-
sarovi na obranu republiky. Pompeius odpovéd¢l, ze tak ucini - ,,neni-
-li lepsi feseni®.?' Samotna tato odpovéd pomohla zajistit, ze lep$i feSeni
nebylo. Kdyz Caesar dostal na vybranou, zda se podridi zakonu a vzda
se svych velitelskych pravomoci, anebo bude pevné stat za svym, bra-
nit svou auctoritasa za tim ucelem vyhlasi ob¢anskou valku, sotva zavahal.
Dne 10. ledna roku 49 pit. n. 1. on a jedna z jeho legii prekrocili Rubikon,
ricku, kterd vyznacovala hranici jeho provincie v Italii. Kostky byly vr-
zeny. ,Vlada se zbranémi §tépi a udél mocného lidu, ktery ovlada mote

i zemi a viibec svét cely, dva vladce nemuiiZze pojmout.“?

Vyckdvdnina hrdinu

Prirozeny sklon fimského lidu zabijet, ktery mu nejprve zajistil jeho
celosvétovou nadvladu, se nyni utrhl ze ret€zu a obratil se proti nému
samému. Legie bojovala s legii ,,a samotny svét byl zmrzaceny“.”
Vialka, kterou zahdjilo Caesarovo prekroceni Rubikonu, méla trvat vic
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nez Ctyfi roky a postupné se prehnat z jednoho konce Stfedomoii na
druhy. Ani porazka Pompeia v otevieném stfetnuti a jeho néasledna
vrazda a stéti na utéku pred vitéznym protivnikem nedokazala kon-
flikt ukoncit. Od Afriky po Hispanii pokracovalo zabijeni. Pompeius,
jehoz ,na brehu lezi jen velikda mrtvola®“,* byl jen nejvyznamnéj$im
z Cetnych lidi, jejichz téla byla odevzdana prachu ciziny. Dédictvi
v podobé tradic a zdkont, které kdysi fimsky lid spojovalo a doda-
valo mu jednotny, sdileny cil, neznamenalo viibec nic pro vojaky. Je-
jich touha po odméné byla nyni vedena nikoli starobylymi predstavami
o spole¢ném dobru, ale velitelem, ktery jel v jejich cele. Zajatci byli
svrhavani z hradeb, anebo jim byly utinany ruce. Mrtvol Cerstvé zabi-
tych Rimant pouzivali jini Rimané k vystavbé obrannych valt. Legio-
nari, jako kdyby byli pouhymi Galy, napichovali hlavy svych krajant
na kopi. Takovouto zkouskou prochazely nyni ob¢anské vazby.

To, ze by se jedna vI¢i smecka méla pustit do trhani druhé, nepfi-
$lo nijak prekvapivé tém, na jejichz Gzemi tyto smecky stékaly a vr-
¢ely. Obyvatelé provincii méli jiz davno vlastni nahled na ptivod svych
pant. Lépe nez samotni dédicové Romulovi chéapali, co to znamena
byt vi¢im plemenem. Ptibéhy, které vzdycky byvaly pro Rimany zdro-
jem hrdosti, se zacinaly jevit v jiném svétle, kdyz byly nazirany oc¢ima
podmanénych. Nepratelské prekrucovani ve stale vétsi mire ocerno-
valo tradice spjaté se zrodem Rimant. Rikalo se, ze kdyz stal Romulus
na Palatinu, nevidél orly, ale supy, ktefi mifili na mrchozroutskou hos-
tinu; Ze prvni Rimané byli ,,barbafi a tuldci“;* Ze Remus ani tolik ne-
nabidl sviij vlastni Zivot pro dobro mésta, ale byl spis zavrazdén svym
bratrem. ,Co za lidi jsou pak Rimané?“* Tato otazka, dlouho kladen4
témi, kteti Rimany nenévidéli a bali se jich, byla jednou z otazek, na
néz sami Rimané neodkézali dat sebejistou odpovéd. Co kdyz maji je-
jich neptatelé pravdu? Co kdyz Romulus skute¢né zavrazdil svého bra-
tra? Co kdyz je osudem Rimant opakovat prvotni zloé¢in jejich zaklada-
tele tak dlouho, dokud nebude uspokojen hnév bohti a cely svét neutone
v krvi? Bratrovrazda se koneckoncii nedala snadno od¢init. To véd¢li do-
konce i vojaci otupéli léty konflikt. Na jare roku 45 pr. n. 1., kdyz Caesar
postupoval pies planiny jizni Hispanie, aby se stfetnul s posledni ar-
madou, ktera mu na bitevnim poli stale vzdorovala, jeho muzi zajali
jednoho z nepratel. Zajatec, jak vyslo najevo, predtim zabil vlastniho
bratra. Tento zlocin vyvolal u vojakt takovy odpor, ze doty¢ného ut-
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loukli holemi. O den pozd¢ji, béhem vitézstvi, které nakonec pova-
zoval za rozhodujici, Caesar privodil takové krveproliti svych protiv-
nikd, Ze na bojisti zustalo jako potrava pro mouchy lezet tficet tisic
jeho spoluobcan.

Zkaza, kterd Rim postihla, se ale nedala métit jen poétem obéti. Ne-
vyslovné S§kody byly napachany také na zivotné dulezitych organech
statu. Sam Caesar, ktery byl skrznaskrz nesentimentalni povahy, to
dokazal rozpoznat zietelnéji nez kdokoli jiny. Republika, vysmival
se v jedné nediskrétni chvilce, byla ,,pouhy nazev - bez téla a tvaru“.”
I kdyz se stal nezpochybnitelnym panem fimského svéta, porad mu-
sel naslapovat opatrné. Nebylo nijak tézké urazit atlocit jeho spoluob-
¢anl. Mnozi se v tomto boufemi zmitaném véku drzeli jistoty, kterou
jim skytalo jejich dédictvi z minulosti, tak jako se tonouci drzi véci, jez
plavou na hladiné.

Po svém navratu do Rima z krvavych hispanskych bojist se Caesar
dle oc¢ekavani rozhodl fesit tento problém penézi. Lakal rimsky lid
okazalymi zabavami a sliby velkolepych projektii. Poradaly se vefejné
hostiny, na nichz byly tisice a tisice ob¢ant bohat¢ obdarovavany vi-
nem a jidlem; noci se vlekla kolona sloni, na jejichz hrbetech plaly
pochodng¢; byl vypracovan plan na presmérovani Tibery. Caesar zaro-
ven pracoval na tom, aby si okazalym odpousténim usmiril své neprta-
tele v senatu, kteri se nedali tak snadno koupit. Jeho ochota promijet
protivnikiim, podporovat je v usilovani o urady, lichotit jim vojen-
skymi posty byla podivuhodnou zélezitosti dokonce i pro jeho nejza-
horklejsi nepratele. Velkomyslné naridil obnovit tytéz Pompeiovy so-
chy, které byly pfedtim jeho stoupenci svrzeny a rozbity.

V projevech milosrdenstvi v§ak byl pfitomen zavan ¢ehosi, co zptiso-
bovalo, ze lidé, ktefi mu byli spolecensky rovni, ho nesnaseli a nemohli
ho vystat. Byl mozna milosrdny - ale milosrdnost byla ctnosti, ktera se
ocekavala od pana. Caesar necitil potfebu se omlouvat za svou nad-
vladu. Pronikava inteligence se v ném kombinovala s navyky vypésto-
vanymi dlouhym obdobim tspéchii a veleni a presvédcovala ho, Ze je-
diné on zna reseni toho, co se jinak zdalo byt neresitelnou krizi. Tradice
republiky, prodchnuté piesvédcenim, ze zadny obcan by nem¢l usilo-
vat o trvalou nadvladu nad svymi spoluobcany, se s timto presvédc¢enim
zietelné tézko srovnavaly. Caesar si nevydobyl moc nad Rimem jenom
proto, aby se o ni délil s muzi, jimiz opovrhoval. V souladu s tim se sna-
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zil zakryt to, co by se jinak mohlo zdat nepokryté despotickym, a za-
roven délal to, co tvirci fimské politiky, at uz byli jakkoli radikalni ¢i
odvazni, bez vyjimky délavali, kdyz Eelili né¢jaké vyzve: hledél smérem
k minulosti. Tam, trouchnivéjici ve starodavné truhlici republiky, se dal
nalézt precedent, ktery potencialné dobte vyhovoval Caesarovym po-
tfebam. Ustanoveni, které urcitému obcanovi umoznovalo vykonavat
nejvy$si moc nad rfimskym lidem v dobé krize, totiz skute¢né existovalo.
Diktator, tak se tento post nazyval. Caesar tento urad nalezité oprasil.
Bylo potteba jen jediné upravy, aby Caesar urad diktatora prizptisobil
svym potiebam: starodavna pojistka, jez ustanovovala, ze zddnému ob-
¢anu nesmi byt tento ufad svéfen na vic nez Sest mésicti, musela pocho-
pitelné zmizet. Jesté pred svym odjezdem do Hispanie, byl Caesar na
tento post jmenovan na deset let. Pocatkem tinora roku 44 si jesté polep-
§il. Vynosem senatu byl jmenovén ,,dozivotnim diktatorem®.

To byl pro obc¢any, ktefi doufali, ze by mohly byt obnoveny staro-
davné ctnosti jejich naroda a zahojeny rany obc¢anské valky, neblahy a dé-
sivy okamzik. Caesartiv novy urad byl mozna funkéni - ale presné to
nevéstilo nic dobrého. Ne jen lidé Caesarovi spolecensky rovni, jejichz
vyhlidky na dosazeni téchto politickych vysin byly nyni definitivné za-
blokovany az do doby Caesarovy smrti nebo jeho odstranéni, povazo-
vali tento krok za neblahy. Z vé¢éné diktatury koneckonct vyplyvala
vééna krize. ,,Rimsk}'r lid, jemuz nesmrtelni poprali vladou nad své-
tem, zotrocen? Nemozné!“*® Presto to ale zjevné mozné bylo. Prizen
bohti byla ztracena. Zlata vlakna, ktera spojovala pritomnost s minu-
losti, zpretrhana. Prozretelnost, ktera Rimu prinesla jeho velikost, se
nyni nahle zdala byt nepodstatna a iluzorni a samotné mésto, centrum
fiSe, jako by se zmensilo. Vé¢na diktatura upirala fimskému lidu to, co
uz od doby, kdy Romulus poprvé vylezl na Palatin, bylo jeho pfiroze-
nym pravem: sebedivéru.

Dokonce i samotny Caesar byl mozna obéti jisté tizkosti. At uz se
naucil jakkoli pohrdat republikou a jejimi tradicemi, neopovrhoval au-
rou uzasnosti, kterd jeho mésto obklopovala. Stranou budovy senatu
a pestrych davti na Foru vyuzil bohatstvi, které ukotistil v Galii, k vy-
stavbé uzouckého druhého féra. A zde, uprostied této nejmodernéjsi
zéstavby ve mésté, oteviel branu do bajné prehistorie Rima. Chram ob-
lozeny nejblystivéjsim mramorem, budova, ktera ve svém lesku zachy-
covala neodbytné prehistorické odrazy. Kdysi, pfed dobou republiky
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i kralovstvi, a dokonce i pred Remem a Romulem, zil jeden trojsky
princ; a tento trojsky princ byl synem Venuse, bohyn¢ lasky. Aeneovi,
jak se sluselo na muze s nesmrtelnou krvi v zilach, predurcili bohové
vskutku uzasny osud. Kdyz Troja po desetiletém obléhani nakonec
padla do rukou Rekiim a skonéila v plamenech, Aenea to nezastrasilo.
Vyzdvihl svého starého otce, nékdejsiho milence Venuse, na sva ra-
mena, dal dohromady dav jinych uprchlikt a unikl z horictho mésta.
Nakonec, po c¢etnych dobrodruzstvich, on a jeho skupina trojskych
dobrodruht pristali v Italii. Zde zapustili nové koreny. Matka Rema
a Romula byla pravé Aeneovym potomkem. To znamenalo, e i Ri-
mané se povazovali za jeho potomky - za ,,potomky Aencovy“.”” Cae-
sarv novy chram, zasvéceny bozské matce tohoto trojského prince,
byl pro jeho zbité a demoralizované krajany prilezitosti, aby nalezli
jistotu, pokud $lo o jejich izasny rodokmen.

Bylo to ale rovnéz néco vic. Venuse byla podle Caesarova nazoru jeho
pradavnou matkou - jeho genetrix. Jeho rodina, Juliovci, tvrdili, ze jsou
jejimi primymi pokrevnymi potomky. Aenetv syn, uvadéli, se jmenoval
Julius: genealogicky detail, ktery dosti pochopitelné povazovali za vy-
mluvny. Jini si tak jisti nebyli. I ti, ktefi to otevrené nezpochybnovali, po-
vazovali véc za neroziesitelnou. ,,Kdo by totiz najisto tvrdil véc tak sta-
rou?“® Samotny Caesar v§ak, pokud §lo o jeho chraim Venuse Genetrix,
neptipoustél z4dné diskuse. Rimané byli vyvolenym narodem - a on ne-
jdokonalej$im Rimanem ze viech.

To, ze Caesar byl skute¢né ¢lovékem, jehoz nadani predcilo ,uzké
hranice spole¢né ¢lovéku! a jehoz energie, tfebaze monstrézni, se vy-
znacovala témér bozskou moci, bylo pravdou tak samoziejmou, zZe se to
neodvazovali popirat ani jeho nejzatvrzelejsi nepratelé. Chram bohyné
Genetrix, ktery nastavoval zrcadlo Caesarovi samotnému i zmizelému
véku, kdy se bohové milovali se smrtelniky, zvlastnim zptsobem stiral
hranice mezi témito dvéma fenomény. Kdyz jste pristoupili ke schodiim
chramu, stala tam, vedle dvou ustavi¢né $plouchajicich fontan, bron-
zova socha Caesarova koné.” Na tohoto pozoruhodného tvora, jehoz
predni kopyta se presn¢ podobala rukam c¢lovéka, mohl vylézt jen hr-
dina - nebot kin by dozajista ,,odmitl dovolit komukoli jinému, aby na

* Socha byla ptivodné sochou Alexandrova koné. Caesar ji do Rima pfivezl z Recka a nahra-

dil Alexandrovu hlavu hlavou vlastni.
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ném jezdil“.?> Uvnitt chrdmu se pak uprostied stint trpytil dals$i impo-
zantni aspekt Caesarovy kariéry. Jiz v roce 48, uprostied obc¢anské valky,
se Caesar setkal s vladkyni jediné fecké monarchie, které republika do-
volovala existovat ve formalni, i kdyz oslabené nezavislosti: Kleopat-
rou, kralovnou Egypta. Caesar, jenz nikdy nepatfil k tém, ktefi by kou-
kali darovanému koni na zuby, ji okamzité privedl do jiného stavu. Na
tento skutek, jenz slouzil jeho nepratelim jako nevycerpatelny zdroj
lascivniho chichotu, vrhal nyni chram nalezité svétlo slavy. To byl du-
vod, pro¢ se v chramu Venuse Genetrix nachazela kromé sochy samotné
bohyné také pozlacena bronzovéa socha Kleopatry. Podobné jako zil
Aeneas, otec rfimského lidu, ve véku, kdy hrdinové soulozili uprostred
zvratt velkych valek a mezi troskami naroda s kralovnami, platilo totéz,
jak se ukazovalo, o soucasnicich Caesarovych. Ackoli byl Caesar dikta-
torem, povazoval se za néco vic. Jeho pohrdani republikou ho podle
jeho nazoru ¢inilo jediné vice, nikoli méné¢, starobylym. Upevriovalo ho
to v pozici hrdiny starodavného eposu.

Dne 15. tnora, nékolik dni po Caesarové jmenovani ,,dozivotnim
diktatorem®, se objevila dokonald prilezitost k tomu, aby podrobil
svou domyglivost zkousce. Slo o diilezité datum, jak veselé, tak strasi-
delné. Byl to asi nejnapinavéjsi den fimského kalendare, nebot oslavy
tohoto svatku se vyznacovaly tim, Ze jej sledovali i mrtvi, kteri vsta-
vali z hrobii a potulovali se po ulicich. Davy se v tento den sroco-
valy jiz brzy. Lid¢ se tlacili na Foru anebo se shromazdovali na vzda-
lenéjsi strané Palatinu, pod jeskyni, kde byli Remus a Romulus pred
pradavnymi ¢asy kojeni vicici. Tato jeskyné se nazyvala ,,Luperkal®.”
Ve vchodu do jeskyné stali pod vétvemi posvatného fikovniku olejem
pomazani muzi znami jako luperkové. Byli uplné nazi kromé bederni
rousky z kozli kiiZe a trasli se v zimnim vétru. Z kozli ktize byly vyro-
beny také pasky, které tfimali ve svych rukou. Ty zpiisobovaly, Ze se
zeny v davu, z nichz nékteré byly do pasu svlec¢ené, bez vyjimky za-
¢ervenaly, pokud spatfily, Ze se jimi mava jejich smérem. Samozrejmé
bylo tfeba jisté télesné konstituce k tomu, aby ¢lovék mohl byt odén
jen v bederni rousce - a zejména v unoru. Vétsinu luperkt tedy dost
urcité tvorili urostli mladi muzi. Ale neplatilo to o vSech. Jednomu

% vevs

Varro, nejucenéjsi z fimskych badateld, vysvétloval, Ze vi¢ici je tfeba ztotoznovat s bohyni
jménem Luperka. , Lupa pepercit v latiné znamena ,,vI¢ice je zachranila®.
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z nich bylo skoro ¢tyficet - a nebyl to nikdo mensi nez konzul. Pohled
na trednika fimského lidu ,,nahého, naolejovaného a opilého“* stacil
na to, aby Sokoval vSechny, ktefi se strachovali o tictyhodnost repub-
liky. Ne snad zZe by na samotném konzulovi néjak zvlast zalezelo. Mar-
kus Antonius s oblibou provokoval upjaté obcany. I ve stfednim véku
byl urostly a pohledny a rad se dobfe bavil. Dtlezitéjsi ale bylo, ze
svym zkuSenym okem dokazal rozpoznat vitéze. Antonius tak dobre
slouzil Caesarovi v Galii a za obc¢anské valky, ze se vypracoval az do
pozice diktatorova poboc¢nika. Nyni mu mél prokazat jinou sluzbu.
Antonius védél, ze Caesar ¢eka na druhé strané Palatinu - Ze sedi na
zlatém trinu na Foru. Nebylo tedy ¢asu nazbyt. VSechno bylo nachys-
tané. Kozlové byli obétovani a spolu s nimi jeden pes. Jejich krev byla
rozetfena na Cela dvou mladych hochti a pak okamzité smyta; ti dva
mladi hosi, tak jak bylo jejich povinnosti, propukli v divoky smich.
Cas vyrazit. Cas slavit luperkalie.

Kdyz muzi ve svych sporych bedernich rouskach vyrazili od Lu-
perkdlu do vsech smérii a zacali obihat vybézky Palatinu, nabralo je-
jich pocinani kurz, ktery je vrhal hloub¢ji do zahadné minulosti jejich
meésta. Pri svém béhu totiz slehali polonahé Zeny a do svych paski
z kozli kiize davali takovou silu, Ze se na podlitinach objevovaly kri-
pé¢je krve. Luperkové si pocinali v souladu s pokynem, ktery pred
dvéma staletimi vydala véstirna. , Do vas, italské matky, at vstoupi po-
svatny kozel!“** Kdyby se tak nestalo, hrozilo kazdému t¢hotenstvi, ze
skon¢i porodem mrtvé narozeného ditéte. To proto se pfi luperkaliich
Zeny Casto nechavaly dobrovolné bicovat. Lepsi rozbita ktize nez pra-
nik kozla jiného druhu. Presto v§ak byly luperkalie mnohem starsi nez
ona véstba. Kdyz luperkové vbihali na Forum, zamifili k druhému fi-
kovniku, tomu, ktery vyznacoval politické centrum mésta. Oteviené
prostranstvi, kde se fimsky lid v minulosti tradi¢né¢ shromazdoval, se
nazyvalo Comitium. Zde stala budova senatu a zde bylo, pfi zalozeni re-
publiky, poprvé vystavéno pédium pro fe¢niky, zvané Rostra. Jiz tehdy
ale bylo toto prostranstvi pohadkové staré. Existovali lidé, ktef{ tvr-
dili, Ze onen fikovnik, jenz stal vedle recnisté, je presné tim fikovni-
kem, pod kterym Rema a Romula kojila vi¢ice, kouzelné sem presa-
zenym z Palatinu néjakym c¢arodéjem v dobach krali. Tato zmatenost
byla vystizna. Vzpominky, které mél rimsky lid na svou minulost, byly
smésici paradoxii. Nyni, kdyz luperkové bézeli se svymi pasky z kozli

50



VLCI DETI

ktize od jednoho fikovniku k druhému, byly tytéz paradoxy vzrusuji-
cim zptsobem ozivovany. Kdo mohl fict, co se stane v den, kdy se lid-
ské misilo s vl¢im, Zivocisné s nadptirozenym, tizkosti suzovany Rim
Caesarovy diktatury s prizracnym méstem krala?

Antonius, ktery bézel se zbytkem luperki po délce Fora, se zastavil
pred Comitiem. Zde se predtim hore¢né ¢inili Caesarovi délnici. Budova
senatu, ktera shorela béhem nepokoji pred osmi lety, byla porad za-
kryta leSenim. Dal$i pamatky, mnohé z nich tizasné staré, byly srovnany
se zemi, aby uvolnily misto pro blystivou rovnou dlazbu. Reé¢nisté, zbo-
fené spolu se spoustou jinych véci, bylo zcela prestavéno a opatteno
modernim polychromovanym oblozenim. Toto bylo misto, kde - kdyz
tam Antonius dospél - sedél Caesar a vyckaval. Bylo prihodné, aby
diktator fimského lidu predsedal luperkaliim z trinu, jenz se nacha-
zel uprostied stavenisté a lesklého mramoru. Slo o vetejny vyraz jeho
odhodlani renovovat stat. To samoziejmé neznamenalo, zZe jej hodla
vybudovat na zcela novych zakladech - presné naopak. Jaky den byl
vhodnéjsi nez luperkalie, kdy fimS$ti mladici béhali jako vlci, aby se
fimskému lidu pripomn¢lo, ze kofeny jeho historie jsou neskonale sta-
robylejsi nez republika? Na dtkaz toho prisel Caesar na slavnost oble-
ceny ve starodavném kostymu rimskych kralt: purpurova téga a boty
do pul lytek z atraktivni ¢ervené kiize. A ted se Antonius, ktery dospél
az ke Comitiu, zastavil pfimo pred diktatorem, vystoupil na re¢nisté
a ukazal vse, co bylo tfeba k tomu, aby byl tento soubor uplny - nej-
vyssi symbol monarchie, korunu ovinutou vaviinem.

Nékteri lidé privitali toto gesto rozpacitym potleskem. Jinak bylo
vSude hrobové ticho. Pak Caesar, po kratké pauze, odsunul diadém
pry¢ - a Forum se rozezvucelo boutlivym provolavanim slavy.

Antonius znovu vnucoval kralovskou korunu diktatorovi; a ten ji
znovu odmitl. ,Zkouska byla zjevnym odmitnutim.“* A Caesar, ktery
vstal, natidil, aby byl diadém darovéan Jupiterovi - ,nebot Rim nemél
mit dalsiho krale“.3

M¢l pravdu. Navzdory hmatatelnym nedostatkiim jejich zbitého
politického fadu a navzdory cetnym pohromam, které z republiky
ud¢laly rozbitou, krvacejici zalezitost, fimsky lid neminil nikdy do-
volit zadnému smrtelnikovi, aby mu vladl jako kral. Stale platilo, ze
o tom ,nemohl ... ani slySet“.’” Caesar si tim, Ze si ndrokoval post do-
zivotniho diktatora, a tak naprosto zastinil ostatni senatory, podepsal
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rozsudek smrti. Pfesné jeden mésic po oslavé luperkalii, 15. bfezna,
neboli na breznové idy, padl Caesar pod smrsti dyk na schiizi senatu.
Vidcem spiknuti a jeho svédomim byl Brutus, potomek muze, ktery
vyhnal krale Tarkvinia a skoncoval s monarchii. Brutus a dalsi vrazi,
kteti spolu s nim ve jménu svobody zabili Caesara, skalopevné vérili
tomu, Ze Caesarova smrt bude stacit na zdchranu republiky. Jini, pro-
ziravéjsi, si zoufali. Bali se, ze Caesarova vrazda nic nevyresi. ,Pokud
¢lovek jeho geniality nedokazal najit vychodisko, zeptal se jeden ta-
kovy analytik, ,kdo ho najde ted?“*® Co kdyz krize nemd teseni? Co
kdy? je konec se samotnym Rimem?

A mozn4 vic nez jen s Rimem. V téch nervéznich dnech a tydnech,
které nasledovaly po Caesarové zavrazdéni, byly na obloze vidét di-
kazy svédcici o zjevné kosmické zkaze. Ve dne se zacalo stmivat.
Slunce se ztratilo za fialovym prisefim. N¢ktefi, jako napriklad An-
tonius, se domnivali, Ze slunce v hrtize odvraci svjj zrak ,,od ohavné
krivdy spachané na Caesarovi®.” Jini se, coz bylo jesté vice sklicujici,
bali odplaty za zlo¢iny celého véku a nastupu vééné noci. Tyto obavy
jesté vice zesilily, kdyz se na obloze objevila kometa, ktera zde plala
sedm dni v fadé.” Co to znamenalo? Znovu tu existovaly rozmanité
nazory. Jiz bezprostfedn¢ po Caesarové smrti mu davy rozzlobenych
a po ném truchlicich Rimant postavily na Foru oltat. A nyni, kdyz
ona ohniva hvézda brazdila oblohu, nabyvalo na vaze presvédcenti, ze
duse zabité¢ho diktatora stoupa k nebestim, ,,aby zde byla pfijata mezi
duchy nesmrtelnych boht“.* Jini ale zistavali nepfesvédcéeni. Komety
véstily koneckonctl zkazu. Predpovidatelé budoucnosti, cviceni v in-
terpretaci takovychto divli, nepochybovali o tom, zZe je davano stras-
livé zavazné znameni. Kon¢i jeden vék, svét se blizi ke svému zaniku.
Jeden z véstci i pres dirazné varovani, ze se lidstvo nesmi v plné mire
dozvédét o hriizach, které se rychle blizi, své prognézy vyslovil a na
misté padl mrtev.

Mezitim v Rimé, v tdborech legionatii a ve méstech po celém impé-
riu tvrdi muzi pronaseli hezka slova a soustavné planovali valku.

A vznesenymi mésty znélo noc co noc zlovéstné vI¢i vyti.

* Minimalné devét prameni, které se o této kometé zminuji, ji datuje do tydne pohiebnich

her na pocest mrtvého Caesara - coz by, pokud to byla pravda, nezmérnym zptisobem umoc-
novalo jeji vyznam.
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Prival muZskych zdlezitostt

Pal druhého desetileti predtim, nez duse zavrazdéného Caesara zaza-
fila na obloze Rima, se na konci ledna narodila divka, ktera byla osu-
dem predurcena, aby se stala bohyni.! Dokonce i v matc¢iné 1in¢ na ni
nesmrtelni pozorné dohlizeli. T¢hotenstvi bylo nebezpecnou zélezi-
tosti. Jenom nadpfirozeny dohled dokazal garantovat uspéch. Uz od
samotného okamziku poceti rostlo toto nenarozené dit€¢ pod ochra-
nou bozstev. A kdyz nakonec vyslo na svét z diepici matky, do vzdu-
chu je vyzdvihla porodni baba, omyla z néj krev a pak mu dala poprvé
okusit mléka, rizné bohyn¢ byly porad po ruce, aby sledovaly jeho
pokroky: Levana, Rumina, Potina.’

Bohov¢ ale nebyli jedini, kdo rozhodoval o tom, jestli toto novoro-
zené prezije. ,Deset mésicti dlouhych [matce] pfineslo trapeni dosti“? -
a nyni se dévéatko predavalo do moci otce. Rimanem se ¢lovék nena-
rodil; Riman byl z ¢lovéka vytvaten. Novorozené v prvnim tydnu zi-
vota bylo véci beze jména a bez prav, ,spis rostlina nez lidska bytost®,
a to az do ztraty pupecni $ndry.* Bude-li divenka v této dobé pfijata
za dceru, anebo odlozena, aby bez péce zemfela, bylo rozhodnutim
jen a pouze jejtho otce. Zadny muz na svété nemél takovou moc nad
svym potomkem jako Riman.” Absolutni moc upiranou konzuléim
déti naprosto prirozené postupovaly otci. Syn mohl dospét, ozenit se,

76

* Jméno bohyné Levany je odvozeno z latinského slova pro ,,zdvihnuti®, levare. Tato bohyné
tidila vyzdvihnuti ditéte porodni babou po porodu.

** A&koli, jak byli samotni Rimané velkomysIné ptipraveni uznat, Galatsti byli druzi, tésné
za nimi.
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vydobyt si nejvyssi slavu a pocty, a presto ztistavat v ,,moci otce®, latin-
sky nazyvané patria potestas. Otcova moc nad jeho ditétem byla doslova
moci nad Zivotem a smrti. To vSak neznamenalo, Ze by byla né¢jak $i-
roce uplatnovana. Presn¢€ naopak. Absolutni moc se v fimském idealu ro-
dicovstvi kombinovala s milosrdnosti, trpélivosti a oddanosti. , Ktery
otec koneckoncii spéchd s utindnim svych vlastnich 4da?“ Dokonce
i odstranéni nechténého novorozenéte, ackoli bylo naprosto legalnim
¢inem, byvalo obvykle zahaleno tajemstvim. Vypovidalo o chudobé, ci-
zolozstvi nebo mozna znetvorenosti ditéte. Bez vyjimky vSak bylo za-
lezitosti ostudnou.

Onoho ledna vsak k zadnému odmitnuti ditéte nedoslo. Osm dni
po svém narozeni dostala divenka pfi obradu, ktery v sob¢ kombi-
noval vazné ritualy ocisténi s radostnymi oslavami, kone¢né jméno:
Livia Drusilla.” Jeji otec si v klidu mohl dovolit ji vychovavat. Mar-
kus Livius Drusus Klaudianus se py$nil jménem, jez bylo v Rimé vy-
znac¢néjsi nez jina. Po svém vlastnim otci, slavném zasadovém statni-
kovi, ktery byl ve své dob¢ nejslavnéj$im ochrancem chudych tohoto
mésta, zd¢édil konexe, které sahaly po celé Italii.’ Jméno ,Livius Dru-
sus“ mélo v dobé¢ otfesti a ob¢anské valky zna¢nou vahu. Neslo ale o
jediného ¢lovéka, jehoz byla mali¢k4 Livia Drusilla dédi¢kou. V Rimé,
kde velka hra dynastického soupereni byla minimaln¢ ve stejné mire
spjata jak s vytvarenim spojenectvi, tak s potiranim rivald, byla hojné
vyuzivanou taktikou adopce. Bylo naprosto legitimni, pokud syn ob-
ratného politika nebyl jeho synem vlastnim, ale adoptivnim - a tako-
vym i byl Drusus Klaudianus. Odhalovalo to jeho posledni jméno. A¢-
koli legaln¢ byl synem Livia Drusa, neopustil pamatku rodu, do néjz
se narodil. To, Ze se jmenoval ,, Klaudianus®, ho oznaéovalo nejen za
adoptovaného, ale téz za potomka rodu, ktery byl v Rimé nad jiné
slavny a mocny.

Slava Klaudiovct byla starodavna jako samotna republika. Attius
Klausus, zakladatel této dynastie, se do Rima ptistéhoval ze sabin-
skych vrcht, z mist nékolik mil severné od mésta, a to pouhych pct
let po vyhnani Tarkvinia Zpupného. O necelé desetileti pozdéji se stal
konzulem. Od té chvile nepiestali Klaudiovci nikdy dominovat se-

* Chlapci, z diivodii, které i samotnym Rimantim piipadaly zdhadné, jméno dostavali az po
deviti dnech.
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znamum volenych ufednikt republiky. Celkem pétkrat se jim poda-
filo zastavat misto diktatora. Jméno nejoslavovanéjsiho Klaudiovce ze
vSech, inovatora a reformatora s Zeleznou vili zvaného Appius Klau-
dius ,,Slepy*“, bylo vtisténo i do samotnych planin a tdoli Italie. V roce
312 pi. n. 1., v dobé, kdy se republika snazila zajistit si svou porad
jesté nejistou kontrolu nad poloostrovem, naridil vystavét mohutnou
cestu na jih od Rima. Tato silnice se po ném nazyvala Via Appia a na-
konec sahala az do Brundisia, slavného pristavu na pat¢ italské boty,
jenz slouzil jako brana na Vychod. Pravé vykvét tehdejsiho stavitelstvi
- ptistavisté spojujici Rim s jeho nejbohatsimi provinciemi - podle
zahrani¢nich pozorovatelt nejlépe dokladal ,velikost impéria.“c Kdo
byli Klaudiovci, Ze se s tim rozhodli nesouhlasit?

To, ze m¢éli nejslavnéjsi cestu svéta pojmenovanou po jednom svém
predkovi, bylo v krvela¢éném boji o urady, ktery tvofil podstatu po-
litického Zivota v Rimé, reklamou nedozirné ceny. Schopnost Klau-
diovct naklonit si fimsky lid byla impozantni a sama se obnovovala.
Slava ve vélce a rozhazovacnost v miru zajistovaly, Ze jejich jméno tr-
vale zatilo. Attius Klausus, ktery ptisel do Rima v prvnim desetileti re-
publiky, s sebou pfivedl velkou skupinu klientd a sila tohoto patro-
natu, jez béhem nasledujicich stoleti nartistala, pfeménila Klaudiovce
ve stroj na produkovani volebnich vitézstvi, jakému se nic nevyrov-
nalo. Pavudiny vzajemnych zavazkt propletenych béhem generaci.
At uz Slo o laskavost prokazanou rodiné na vzestupu anebo o akva-
dukt postaveny ve prospéch celého Rima, Klaudiovci méli vzacny ta-
lent predklddat nabidky, které jini nedokazali odmitnout. Cinilo je to
»znamymi“ neboli latinsky nobilis. Muzi skromnéjstho pivodu, pro néz
se urozeni lidé jako Klaudiovci stavali témér neprekonatelnou prekaz-
kou na jejich cest¢ vzhiiru, mohli jen tiSe soptit. Kouzlo nobility vyvo-
lavalo ve stejné mife zavist i nenavist. ,Jediné, co vSichni ti narozeni
v urozenych rodinach musi délat, aby jim rimsky lid udélil vSemozné
vyhody, je spat.“’

To bylo ale trochu pfehnané tvrzeni. Pokud urozenost prinasela vy-
hody, pfinasela s sebou také ohromny tlak. Nikdo se nestal senatorem,
natoz pak konzulem, jenom proto, Ze na to mél od narozeni pravo. Do-
konce i Klaudiovci museli vyhrat volby. Chlapci, vychovavani pribc¢hy
o Appiovi Klaudiovi, museli na sobé nutné citit ono ohromné bremeno
ocekavani do nich vkladanych. A nejen chlapci. Také divkam byla da-
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kladné vtloukana do hlavy povinnost vii¢i jejich pfedktim. Prirozen¢
nepripadalo v iivahu, Ze by se uchazely o konzulat, velely armad¢ anebo
stavély silnici. Jako Zeny nemély viibec Zadna politicka prava. Ale i od
nich se ocekavalo, ze budou mit aspirace. Virtus nebyla jen pro muze.
Kdyz divka stala ve vstupni sini domu svého otce a vidéla na zdech vo-
skové masky svych predkiti s o¢nimi bulvami ze skla, pohledem bezvy-
raznym a neproniknutelnym a s podivné zZivoucim vyrazem, méla jisté
pocit, ze ji jejich priklad pronasleduje uplné stejné jako jeji bratry. Le-
topisy Klaudiovcii byly naplnéné slavnymi skutky Zen. Jedna z nich,
panna oddanad sluzbé bohyni Vesté, a tudiz nedotknutelna, srdnaté jez-
dila na véale¢ném voze a chranila svého otce pred neprateli, ktefi se ho
snazili strhnout dolt; jina tahla jednou rukou ¢lun proti proudu Tibery,
aby takto impozantné prokazala, ze ,jeji Cestnost je toho nejvice staro-
déavného druhu®.® To, Ze bude muset stavét na odiv svou ctnost, nebyla
jedina véc, na kterou se Livia mohla v dospélosti tésit. Desetileti pred
jejim narozenim pfinesla mirny posun v postaveni urozenych zen. Za-
timco kdysi by se snatkem dostaly do moci manzela, spadaly nyni ve
stale vétsi mite pod patria potestas. Rimanky byly primarné loajalni k ot-
cové rodové linii. Klaudiovska Zena se vyznacovala onou ocelovou se-
bejistotu, ktera byla jiz dlouho matefskym znaménkem jeji rodiny, a jen
ziidkakdy se smifila s tlohou pouhé ozdoby. Misto aby pokorné plnila
ulohu privésku svého manzela, byla obvykle sama politicky aktivni. Za-
timco jeji bratfi se naparovali ¢i trapili na verejné scéné, ona mohla byt
zakulisnim hrac¢em. V centru déni se nachazela ¢asto vice nez mnozi se-
natori. Od zeny vysokého postaveni dostal jednou co proto i byvaly
konzul, ale radéji drzel jazyk za zuby.”

V prvnim desetileti Liviina zivota autorita tohoto typu porad hodné¢
znamenala. Ohromné stiny, které vrhali Pompeius a Caesar, Klau-
diovce ani v nejmensim nezastraSovaly, ale naopak v nich podnéco-
vali oportunismus, ktery byl i na tehdejsi méritka povazovan za pre-
mrstény. Hlava rodiny, Appius Klaudius Pulcher, byl v hajeni zajma
Klaudiovct nesmifitelny a bezosty$ny zaroven. Tento muz, presvéd-
ceny, ze pouze bohové si zasluhuji jeho tuctu, vénoval az posedlou po-

* Slavny fec¢nik Cicero zminuje vulgarni slova, kterych se mu dostalo od Servilie, jez byla jak

Ny

byvalou milenkou Gaia Julia Caesara, tak matkou Marka Bruta, nejslavnéjsiho z Caesarovych
vraht. ,Kousal jsem se [radéji] do jazyka,“ zaznamenava Cicero.
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zornost véstbam a vnitrnostem zvirat, zatimco ke svym spoluob¢antim
se choval s takovou aroganci a chamtivosti, Ze se stal synonymem pro
oboji. Kdyz byl v prfedvecer obc¢anské valky povéren reformou senatu,
vyhnal z néj spousty svych kolegii kvtli nefestem, jejichz byl, jak jeho
rozzufeni protivnici nevahali zdiiraznit, on saim nejnechvalnéji proslu-
lym prikladem. Svou nestoudnosti se ale nemohl rovnat svému mlad-
$imu bratrovi. Publius Klodius v sobé prilomovym zptsobem kom-
binoval namyslenost s demagogii a pfinesl gangsterstvi do samotného
srdce Rima. Ptislu$nici polovojenskych jednotek, kte¥i mu byli vagnivé
oddani, posedavali na Foru, zastrasovali jeho rivaly, a jednou dokonce
skandovali pomluvy na adresu Pompeiovy muznosti. V dobé¢, kdy se
Klodiovy pouli¢ni gangy potulovaly po mésté, jeho sestry se jako ne-
posedné kocky vydavaly z manzelstvi do manzelstvi a vyuzivaly svého
kouzla ve prospéch rodinné véci. Nejstarsi, tmavooka a tchvatna Klo-
dia Mettelli, byla nesporné kralovnou fimské elegance. Kombinace
oddanosti a hrizy, kterou ve svych obdivovatelich vzbuzovala, zajis-
tovala jeji rodiné odpovidajici povést tvari v tvar Pompeiové nad-
vladé a silici moci Caesarové. ,, Kdyz jsou dotceni, nenavidi; kdyz jsou
rozzlobeni, ohanéji se kolem sebe; kdyz jsou vyprovokovani, bojuji.“
I v atmosféie krize, ktera predchazela piekroc¢eni Rubikonu, si moc
Klaudiovct udrzovala své hrozivé kouzlo.

Za to ale bylo tfeba zaplatit urcitou cenu. V ére, které dominovali
zbohatli¢ti vojevidci, ziskala divokost, kterou Klaudiovci potiebo-
vali, aby si udrzeli své nadrazené postaveni vydobyté svymi predky,
znepokojivy a skandalni podtén. Odkaz, ktery ze vSech sil branili, mu-
sel nutné byt jejich po¢inanim poskvrnén. Pychu Klaudiovcil na je-
jich ptvod lidili jejich protivnici jako cosi celkové zlovéstného: jako
»starou a vrozenou hrdost ... a také krutost®.!” Starobylé Klaudiovce
s kdysi bezthonnou povésti zacali letopisci li¢it v melodramatickych
barvach jako pachatele znasilnéni a muze usilujici o kralovsky titul.
Uspéchy byly dévany do kontrastu s monstréznimi zlo¢iny. Dlouho
zapomenuté postavy spjaté se skandaly nyni ziskavaly kriklavou pro-
slulost. Proti zboznému staviteli Appiovy silnice byl napriklad posta-
ven jeho vnuk, ktery nechal nahazet do more posvatna kurata, kdyz se
na zacatku namoini bitvy dozveédél, ze nechtéji zrat. ,Necht¢ji-li zrat,
at se aspon napiji,“!" vysmival se a okamzité ptisel o svou flotilu. Pak
tady byla jeho sestra, jejiz kocar se jednou prodiral hemzicimi se davy
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v ulicich Rima, a ona nahlas vyktikovala, Ze je §koda, e pobliz nenf
jeji bratr, Ze by mohl ztratit dalsi flotilu a trochu tak ulevit prfeplnénym
ulicim. Drzé nestviiry tohoto typu se v dobé¢ Klodia a jeho sester stale
grotesknéji vynorovaly ve fantazii verejnosti. Nikdo nebyl s to popfit
rozsah a miru klaudiovské chrabrosti. Nicmén¢ ve stale vétsi mire for-
movali historii této rodiny jeji nepiatelé, ktefi ji li¢ili jako kombinaci
temnoty a svétla. Na kazdého dobrodince fimského lidu jako kdyby tu
byl Klaudiovec, ktery vSechno zaslapaval a nicil.

Lepsi namyslenost nez tuctovost, mohli by opacit Klaudiovci. Ale
kdyz se ohniva boute obéanské valky nakonec v roce 49 prohnala i Ri-
mem, nedokazali si ani oni udrzet svou tradi¢ni nezavislost. Uz tri
roky pred Caesarovym prekroc¢enim Rubikonu byl Klodius zavrazdén
pti rvac¢ce na Appiové silnici. Appius Klaudius, rozpolceny mezi pod-
porou Pompeia a Caesara, hore¢n¢ hledal u bohti né¢jaké voditko a pak
své dilema rozresil tim, Ze zemfrel jesté driv, nez bylo mozné zapojit se
do boje. Liviin otec, ktery byl v dobé¢ jejiho narozeni privrzencem Cae-
sara, m¢l hlavu sklonénou a tise nepral naristajici moci svého n¢kdej-
$iho patrona. Kdyz byl diktator zavrazdén, Drusus Klaudianus tento
¢in verejné schviélil. Presvédéeni Caesarovych vrahi, ze vratili ¢asem
posvéceny politicky ¥4d Rima zpatky na nohy, skoro jako kdyby bylo
formulovano tak, aby oslovilo néjakého Klaudiovce. Doba vsak ztsta-
vala zmatena. Nebesa byla koneckonct temna a na obloze plala ko-
meta. Nic nemohlo byt povazovano za dané. Jen kdyz budou dobre
hospodarit s veskerymi svymi silami, mohli by Klaudiovci doufat, ze
se jim podari znovu si vydobyt pravoplatné misto v zalezitostech rim-
ského lidu. Alespon takto interpretoval situaci Drusus Klaudianus.
V souladu s tim vytvoril plan. Provda svou dceru.

Livia byla v této fazi vic nez pripravena na takovy krok. Bylo ji ko-
neckoncti patndct Sestndct let a ¢as jejiho snatku se blizil. Mnohé uro-
zené divky se vdavaly jiz ve dvanacti. Dcera na vdavani byla pro pri-
slu$nika nobility majetkem natolik nedozirné ceny, Ze nebylo mozné
dlouho odkladat jeji vyuziti pro dynastické tcely. Drusus Klaudianus
ale rad¢ji nechtél véci uspéchat. Jeho zrak se upiral na jednu velmi
konkrétni kofist. Po mnoho generaci tvofili potomci Appia Klau-
dia dvé samostatné vétve. Jeden z jeho synti, Klaudius Pulcher, stal
u zrodu linie, k niz patfil samotny Drusus Klaudianus a ktera v prv-
nim desetileti Liviina zZivota tak fascinovala a zaroven désila rimsky
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lid. Potomci druhého syna, Klaudia Nerona, se vyznacovali celkové
skromn¢éjsimi uspéchy. Posledni Nero, ktery zastaval irad konzula, tak
¢inil v roce 202 pi. n. 1., v dobé, kdy Scipio porad jesté hore¢né bojo-
val proti Kartagincim. Co kdyby se ale tyhle dvé linie znovu spojily?
Staci dat Livii neronovského manzela a vysledkem bude silna konso-
lidace klaudiovskych zdroji. Generace, v jejichz zilach bude proudit
smisend krev Pulcherti a Neront, bude generaci opravdu mocnou. Je-
likoz doba byla takova, jaka byla, stalo to urcité za pokus.

Vhodny Neronovec byl velkou shodou §tastnych okolnosti pravé po
ruce. Tiberius Klaudius Nero byl o dv¢ desetileti starsi nez Livia a mél
diikladné nakroceno ke slibné kariére. Dobre si uzil obcanské valky.
Spravné rozpoznal Caesara jako vitéze, velel flotile, ziskal rizné pocty
a byl poslan resit diktatorovy zalezitosti do Galie. Nyni, kdyz se vra-
til do Rima, mu byla nabidnuta Liviina ruka. Tiberius Nero ji pfijal.
Spolu s ni prijal jesté néco jiného: politiku svého budouciho tchana.
S pohrdanim vuci konzistentnosti, jez ukazovalo, ze je opravdovym
Klaudiovcem, tento muz, ktery se predtim hral na vysluni Caesarovy
prizné, po vrazd¢ svého patrona chladnokrevné vstal a navrhl ocenit
jeho vrahy. Tento obrat o sto osmdesat stupnu se jen okrajové tykal
toho, zda samotna vrazda byla spravna ¢i nikoli. Tiberius Nero tim
vytvarel jisty meznik. Nejproslulejsi fimska rodina, ktera kone¢né vy-
stoupila z Caesarova stinu, byla zpét. Budoucnost, podobné¢ jako mi-
nulost, méla byt utvarena jako klaudiovska.

Udalosti ale jiz predbihaly tyto nadéje. Kdyz sluzebné na rozkaz
Liviiny matky pobihaly kolem nevésty a splétaly jeji vlasy do slozité
»vézaté koruny®,"? jak u fimskych nevést velela tradice, v okolnim svété
se chystaly cerstvé a vrazdou zavanéjici novinky. O nich Zenich, jenz
ve své svitivé bilé téze prichazel do domu své budouci manzelky, ne-
mél ani tuseni. Ze by takové nebezpeéi mohlo zasdhnout ptimo do
domova vyznamného prislusnika nobility, bylo vyhlidkou presprilis
zlovéstnou a straslivou, aby o ni uvazoval. Dim i toho nejprostsiho
z Rimanii se té&sil ochrané bohti. Pravé to Rimana definovalo jako civi-
lizovaného ¢lovéka, jako ¢lovéka s koreny ve mésté, kde zil. ,,Co je po-
svatnéj$itho nez diim obcana, bez ohledu na jeho tfidu - co vice chra-
néné veskerymi druhy posvatné ochrany?“"

Divka ve svij svatebni den slouzila jako znac¢né uklidnujici od-
povéd na tuto otdzku. Sest ozdobnych loken, do nichz byly Liviiny
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vlasy spleteny, ji davalo vzezreni panny, ktera piisahala, zZe bude slou-
zit Vesté, bohyni domaciho krbu. Jeji zavoj mé¢l safranovou barvu,
aby odpovidal zavoji, jejz nosily knézky Jupiterovy. Byl nabarveny
specialisty, kteff k tomuto ucelu uzivali ty¢inky krokusii. Ty pouzi-
valy téz zeny, které se chtély stat matkami, jako pomiicku ke zvySeni
plodnosti." Bozsky schvalena kombinace panenskosti a plodnosti, co
vic mohl Zenich chtit? Tiberius Nero na konci svatebni hostiny, kte-
rou poradal jeho tchan, nalezitym zptisobem vytrhl Livii z narudi jeji
matky a odvedl ji do svého vlastniho domu na Palatinu, jako kdyby
ji bral do zajeti. Piedstirany tinos nevésty vychazel z jedné epizody
z prvopocatkt Rima. Tehdy, za vladdy Romulovy, zjistili ptivodni ¥im-
$ti osadnici, Ze se jim nedostavaji zeny, a tak ukradli dcery soused-
niho naroda, Sabind. A v upominku na toto praptvodni zneucténi
nosily zfejmé nevésty v onom vézovitém ucesu, jimz se proplétala
majoranka a kvétiny, také jednu hlavici kopi. Ackoli ,valka a kon-
flikt doprovézely nejstarsi spojovani muze a Zeny v Rimé&“,'s ptichod
nové nevésty do domu Tiberia Nerona byl pfivitan nikoli zlym tu-
Senim, ale Zerty, veselim a potleskem. Stejn¢ jako ony uloupené ne-
vésty prvnich Rimanii zplodily plémé hrdinti, tak i Livia, vétilo se,
zajisti udrzeni klaudiovské linie. Ucini tak jako strazkyné manze-
lova krbu, jehoz plamen byl kazdy vecer zhaSen a kazdy novy den
znovu zapalovan. Podobné jako hradby samotného Rima i zdi do-
mova fimského obc¢ana byly nedotknutelné a posvatné. Kdyz Tibe-
rius Nero zdvihal nevéstu do narudi a nesl ji pres prah, Konsevius, bith
poceti jiz na par dohlizel. V roce 42 pt. n. 1., konkrétné 16. listopadu,
porodila Livia syna. Podobné jako jeho otec byl chlapec pojmenovan
Tiberius Klaudius Nero. V tomto malickém détatku se setkaly a spo-
jily veskeré ambice obou slavnych klaudiovskych linii.

Ale prili§ pozdé. Uz v dobé, kdy byl jejich syn privadén na svét, le-
zely nadgéje, které privedly Livii do manzelské postele Tiberia Nerona,
v troskach. Kratky rok jejich manzelského Zivota v Rimé byl svédkem
vlady teroru v mife, jakd neméla v déjinach mésta obdoby. Doba, kdy
se osud dal vychylit tim, ze se mezi sebou postuchovaly predni rodiny
a soupefily o urady a pocty, jednou pro vzdy skoncila. Mnohé ze slav-
nych dynastii republiky nebyly jen zastincny, tak jako tomu bylo za
Caesarovy diktatury, ale byly straslivé zmrzadeny. Nasili rozpoutané
proti nim bylo vykalkulované a zivelné zaroven. Uz v dob¢, kdy Ti-
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berius Nero a Livia bezstarostn¢ slavili svou svatbu, se pfivrzenci za-
vrazdéného diktatora chystali nejbrutalnéjsim predstavitelnym zpu-
sobem zmocnit iniciativy. Rok a ptil manévrovani proti Caesarovym
vrahtim jim zajistil vladdu nad zdpadnimi provinciemi i samotnym Ri-
mem. Pak, jednou v noci koncem roku 43, skoro rok ode dne, co Li-
via porodila syna, se na Foru objevily bile natfené desky. Byla na nich
napsana jména muzu obvinénych ze zrady Caesara. Za jejich zavraz-
déni byly vypsany odmény, ,,pfinesou-li ndm vrazi hlavy zabitych®.'®
Mezi uvedenymi figuroval i Liviin otec. Drusu Kaludianovi, ktery m¢l
vétsi Stésti nez 2 300 téch, kteti udajné pri takzvanych proskripcich za-
hynuli, se podaftilo proklouznout lovctim lidi a uniknout na Vychod.
Tam Brutus, ktery byl porad na svobodé, horecné verboval armady
pro blizici se otevieny stret.

Bylo jisté, ze nebude trvat dlouho a dojde k obnoveni obcanské
valky. Poc¢atkem roku 42 obranci Caesarovy pamatky oficialn¢ prohla-
sili svého zavrazdéného patrona za boha. Béhem nadchézejicich mé-
sicti utratili bohatstvi ukradené proskribovanym za vlastni legie, na-
ez nakonec, ke konci vale¢nické sezony, prepluli z Italie do Recka.
Postupovali do Makedonie, kde se stretli se svymi protivniky na pla-
nin¢ vychodné od mésta Filipp. Nasledovaly dvé strasné bitvy. Vitéz-
stvi v boji na zivot a na smrt se nakonec pfiklonilo smérem k piivr-
zencim Caesarovym. Brutus nalehl na sviij me¢. Aristokracie, jiz tak
silné poznamenana proskripcemi, utrpéla druhou smrtici probirku.
»Zadnou jinou bitvu nepoznamenala krev vétitho poétu tak vyznam-
nych muzt.“'” Mezi mrtvymi, kteti podobné jako Brutus skonali vlast-
nim mecem, byl i Drusus Klaudianus. Zprava o jeho smrti dorazila
do Rima o nékolik tydnt pozdéji. Livia se dovédéla o otcové smrti ve
chvili, kdy rodila jeho vnuka.

Za to, Ze byla v Rimé viibec v bezpeéi, vdé¢ila mazanému oportu-
nismu Tiberia Nerona. Ten vycitil, odkud vit fouka, a zajistil si obno-
veni starého spojenectvi s nyni jiz zbozstélym Caesarem. Diky tomu
mohla Livia, navzdory osudu svého otce a zabaveni jeho majetku, po-
rodit syna v prostredi, které odpovidalo jejimu postaveni. Palatin, kde
Romulus kdysi postavil svou doskovou chysi, byl nyni jednoznacné
nejexkluzivnéj$i étvrti v Rimé. Samotnéd chyse, oddané udrzovana
v zachovalém stavu, stala nad jeskyni Luperkal, ale jinak nebylo na
pahorku nic, co by nehlasalo privilegovanost. Klaudiovci se pocho-
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piteln¢ jiz dlouho tésili prominentnimu postaveni na Palatinu. Pravé
na Palatinu potadala Klodia Metelli nejexkluzivnéjsi vecirky v Rimé
a Klodius, poté co spojil dvé jiz tak dost rozlehlé rezidence, se usadil
v tomto okazalém a impozantnim sidle. Kdyz Tiberius Nero kracel
po svém nadherném domé, byl ujisStovan - at uz jakkoli truchlil v da-
sledku pobiti prislusnikti své spolecenské tridy u Filipp - Ze se roz-
hodl spravné. Zména loajality byla koneckonct lepsi nez ztrata ma-
jetku na Palatinu.

Ale uz ve chvili, kdy byl jeho syn zdvihan z naruci porodni baby, vé-
d¢l, Ze jeho osud nyni stoji na vratkych zakladech. Vzpominky na pro-
skripce byly potéad jesté zivé. Sok, ktery zasadily sebejistoté fimské
elity, je$té neodeznél. Zadné misto, ani ta nejexkluzivnéjii rezidence,
uz nemohlo byt povazovano za bezpecné. Prvni obét proskripci byla
zavrazdéna ve vlastni jidelné, s hosty sedicimi kolem, tedy v nejniter-
n¢j$im utocisti uvnitf svého domu. Vojaci se vrhli na svou kofist a ne-
projevili zadnou litost nad tim, Ze poskvriuji tuto scénu pohostin-
nosti. Centurion vytdhl me¢, utal hlavu ubohému hostiteli a pak svou
cepeli varoval ostatni hosty, ze kdyz ztropi jakykoli povyk, postihne je
tentyz osud. Vydéseni hosté ztstali lezet na svych mistech dlouho do
noci a télo bez hlavy pfitom tuhlo vedle nich a krev z néj prosakovala
pohovkou na podlahu. To, co dfive slouzilo jako znamka velikosti
obc¢ana - hezky dtm, krasné sochy, bazén - se béhem proskrip¢niho
bésnéni stavalo pravym opakem: potencidlnim piikazem k vykonani
trestu smrti. Dokonce i Klaudiovci se naucili désit ptilno¢niho klepani
na dvefte. I nyni ¢ihala v pozadi mysli hriiza z toho, co by po zaklepani
mohlo nasledovat: ,vojaci valici se dovnitrt, vylamovani zamk, hro-
zivé slova, divoké pohledy, tipyt zbrani®.'

Pro prislusniky nobility, ktefi prezili masakry proskripci a bitvu
u Filipp a nyni vravoravé vylézali ze svych ukrytt do zcela transfor-
mované politické krajiny, bylo zjevné zoufalou nutnosti dospét k tr-
valé shod¢ se svymi novymi pany. Tti muzi si délali narok na to, Ze bu-
dou vladnout svétu jako Caesarovi mstitelé. Na rozdil od ptivodniho
triumviratu nebyla jejich domluva temnym ujednanim toho typu, jaka
byla typicka pro rimské mocenské maklére, ale né¢im celkové revoluc-
néjsim: formalnim udélenim absolutni moci. Z pravniho hlediska byl
cil triumvirt definovan jako ,,obnoveni republiky® - ale nikdo se timto
hezkym sloganem nenechal oklamat. Caesarovsti viidci se nebrodili
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krvi jenom proto, aby se vzdali své tézce vybojované nadvlady. Po Fi-
lippach se jediny odpor proti nim vyskytoval na Sicilii, kde Pompeitv
syn Sextus zfidil nestabilni piratsky rezim. Jinak byla moc triumvi-
ratu absolutni. Jeho trvani v§ak sotva mohlo byt povazovano za samo-
ziejmé. Triumvirové, jak si byli vS§ichni moc dobte védomi, mivali ve
zvyku se rozhadat. Kdyz se prislusnici rimské nobility snazili dostat
své postaveni zpatky na pevny zaklad, byli nuceni ucinit rozhodnuti,
jez bylo potenciondlné otazkou zivota a smrti: kterého ¢lena triumvi-
ratu podporovat.

Jednoho bylo mozné vyloucit hned. Markus Aemilius Lepidus byl
starym Caesarovym druhem, jehoz dokonaly rodokmen a Siroka skala
konexi nedokazaly zakryt jeho celkovou tuctovost. B¢hem filippského
tazeni byl degradovan do tulohy strazce Italie a tim byl v podstaté ze
hry. Rim a jeho impérium tedy zbyvalo v podstaté rozdélit mezi dva
velmi odli$né vojenské viidce. Jeden, podobné jako Lepidus, byl aris-
tokratem nesmirné vynikajictho ptvodu, ¢lovékem, ktery v minulosti
prokazal svou vérnost Caesarovi. Nebyl to nikdo jiny nez konzul, ktery
bézel spolu s luperky, Markus Antonius. Navzdory jeho tloze pfi pro-
skripcich existovali v fadach rimské elity mnozi, kteti si nemohli po-
moct a museli ho obdivovat. U Filipp rozhodla pravé odvaha Anto-
nia jakozto vojeviidce. Uprostied masakru na bojisti si svlékl sviij plast
a zakryl jim Brutovu mrtvolu. Byl vynalézavy, dravy a velkorysy. Jeho
ctnosti patfily k tém, pii nichz rimsky lid vzdycky tal. Mozna byl trium-
virem - ale svym nékdej$im druhim nabizel minimalné jistotu, jez ply-
nula z toho, zZe v ném vidéli clovéka, kterého dobfe znaji.

Coz bylo vic, nez se dalo fict o jeho partnerovi v moci nad svétem.
Nic nebylo mozna lepsim prikladem zvratti a otfest, které postihly
Rim od zavrazdéni Caesara, nez vzestup muze, jenz se narodil jako
Gaius Oktavius. Jeho velikost slouzila jako horka vycitka zmrzacené
nobilité. Jeho ptvod byl tak nejasny, ze jeho nepratelé zcela véro-
hodné¢ tvrdili o jednom z jeho prapradédi, ze byl pouhy ,,propusté-
nec, a to provaznik®,"” a dalsi zase africky vonavkar, ktery se stal pe-
karem.” Své détstvi stravil nikoli na vySinach Palatinu, ale v prasném

* Neptitelem, ktery to rozhlasoval, byl Antonius. Ve skutec¢nosti §lo o rodinu starou a zamoz-

nou, jez ale teprve nedavno ziskala politicky vyznam. Oktaviiiv otec byl prvni z jeho rodové
linie, kdo vstoupil do sendtu, a poté, co si odslouzil jedno tfednické funkéni obdobi v Make-
donii, byl by se uchazel o post konzula opét, kdyby pii navratu do Rima nezemfel.
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mcéstecku jménem Velitrae, néjakych tricet kilometrii po Appiové silni-
ci.” Jeho kratka kariéra sestavala z ustaviénych a nemilosrdnych atoka
na nejposvatnéjsi tradice republiky. Osm mésicti po Caesarové zavraz-
déni, kdyz mu bylo sotva devatenact, se zucastnil nezdareného vojen-
ského pievratu. O deset mésicti pozdéji vtahl do Rima v éele soukromé
armady. Konzulem se stal, kdyZ mu nebylo ani dvacet, a nasledné byl
pravni cestou jmenovan triumvirem a spolu s Antoniem velitelem de-
vatendcti legii u Filipp. Nikdo v historii jeho mésta neziskal takovou
moc tak rychle a tak mlady. Ani moralka, ani ohledy na milosrdnost se
mu nesmély postavit do cesty. Kdyz Antonius s litosti hledél na svého
padlého nepfitele na bojisti u Filipp, jeho mladsi kolega neuronil zad-
nou slzu. Misto toho naridil, aby byla Brutova mrtvola zbavena hlavy,
kterou pak zabalil a poslal do Rima. Tam byla s vyraznou symbolikou
umisténa k nohdm sochy na misté, kde zemrel Caesar.”

»Z uskoki, které jsme sami zazili a jejichz obéti se stal Caesar, vSak
nyni vidime, Ze zlo nelze spoutat mirnosti.“*'S témito slovy triumvi-
rové ospravedlnovali své schvalovani vrazd a obcanské valky. Povin-
nost pomstit Caesara dodavala Gaiu Oktaviovi zvlastni opravnéni
k jeho ¢&intim. V predveder bitvy u Filipp vefejné ptisahal, ze v Rimé
postavi chrdm Marta Mstitele. Slo o vyraz toho, Ze vedeni ob&anské
valky pro n¢j neni zlo¢inem, ale naléhavou a zboznou povinnosti.
Tento mlady muz byl vhukem diktatorovy sestry - ale navic mél jesté
mnohem vyznamnéjs$i postaveni. Caesar, kterému bylo pozehnano
schopnosti rozpoznat talent a kterému chybé¢l legitimni syn, se pred
svou smrti rozhodl adoptovat Oktavia jako svého dédice. To byla sa-
moziejmé stejna taktika, jakou jsme vid€li u Livia Drusa, jenz adopto-
val budouciho Liviina otce: dokonale legitimni vyraz vééného zapasu
fimské nobility o udrzeni rodové linie a o zaplétani osob jeji spolecen-
ské tfidy do lepkavé pavuciny vzajemnych zavazkt. Adopce Caesarem
vSak Oktaviovi poskytla podporu, jaka neméla obdoby. Neohrabany
osmnactilety hoch z méstecka Velitrae byl obdarovan dvéma dédic-
tvimi nedozirné ceny: majetkem svého prastryce a jeho prestizi. Cae-
sarovy penize mu zajistily legie a jeho jméno auctoritas. Slo o odkaz tak

* Mistnost, kterd slouzila mladému Oktaviovi jako jeho détsky pokoj, byla nasledné nabita

takovym mnoZstvim nadpfirozena, Ze kazdy, kdo se v ni pokusil spat, byl neviditelnymi silami
vyhozen ze dvefi.
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mocny, ze byl schopen v dospivajicim Oktaviovi roznitit ambici, jakou
by se zadny mlady Riman na za¢atku své kariéry neodvazil v sobé cho-
vat: ziskat pro sebe jedinou a trvalou nadvladu nad ostatnimi. Kdyz
bylo néasledné potvrzeno, ze kometa vidéna nad Rimem je opravdu
duse jeho adoptivniho otce mifici k nebestim, jeho dédictvi vyvola-
valo jesté vétsi uctu. Mlady muz kdysi znamy jako Gaius Oktavius si
mohl narokovat titul s témér nadpozemskym leskem. Jelikoz jeho ne-
pratelé ho s radosti nazyvali ,,Oktavianem®, on sim timto jménem po-
hrdal. Nem¢l byt jen Caesarem, trval na tom, aby byl znam jako Cae-
sar Divi Filius - ,syn boha“.

Rimské elité tohle viechno ptipadalo spi§ zlovéstné nez tzasné.
V konfrontaci s hrozivou a cizorodou osobou mladého Caesara vét-
$ina prislusnikd nobility instinktivné couvala. Ti, kdo prezili vrazdéni
u Filipp, se snazili nalézt atocisté ve svité Antoniové, nebot zadnou
lepsi alternativu neméli. Jiné cekala oSemetncjsi volba. Protoze An-
toniovi byla pfi déleni svéta, které nasledovalo po Filippach, svérena
zodpovédnost za Vychod, vratil se mlady Caesar do Italie. Aristokraté
jako ob¢an Rima Tiberius Nero tak zjistili, ze ,,syn boha“ bydli ptimo
na jejich prahu. Jelikoz Antonius byl velmi daleko a vrazednost, s ja-
kou mlady Caesar hajil své vlastni zajmy, byla az prespfili§ zjevna, vét-
$ina se rozhodla, nikoli prekvapivé, nechat hlavy sklopené. Jen né-
kolik ptislusnikii nobility zadalo pletichatit. Antoniovi agenti v Rimé
zacali byt opatrné otukavani. V exkluzivnich kruzich se $eptem zacaly
znovu $ifit plany na obnovu republiky. Kdyz se Antonitv bratr Lu-
cius stal konzulem a bez servitkii za¢al mluvit o osvobozen{ Rima z ty-
ranie, nenavist viaci mladému Caesarovi a vSemu, co reprezentoval,
se otevien¢ rozhorela. Nikde neplala tak prudce jako v Etrurii a Um-
brii, slavnych a krasnych krajich na sever od Rima, kde se pod vyso-
kymi skalisky, na nichz stala starodavna opevnénti, trpytily feky. Jedno
z téchto mést rozlozenych na kopcich, Perusie, se nyni stalo opérnym
bodem Lucia a jeho armady. Muzi z celé Italie se zde shromazdovali
a ptidavali se k nému. VétSina z nich byla nemajetnych a mohla ztratit
jen svij zivot; ale rozhodné ne vsichni. Nékteri byli senatofi - a mezi
nimi hral prim Tiberius Nero.

Pri tomto zoufalém kroku ho doprovazela jeho manzelka a ma-
licky syn. Rimské Zeny normélné netéhly se svymi manzeli do valky,
ale ¢asy rozhodné nebyly normalni. Svét se obratil vzhiru nohama

65



DYNASTIE

- a dokonce i vysady muzi se zacaly rozplyvat. Behem proskripci se
odsouzeni muzi, ktefi se Casto skryvali na ptdach ¢i ve stajich, stali
poniZujicim zptisobem z4visli na svych manzelkach. Sokujici byl p¥i-
béh o jedné zZené, nechvalné proslulé svymi milostnymi aférami, ktera
prozradila svého muze lovciim lebek a jesté tentyz den si vzala svého
milence. Mnoho manzelek vSak prokazalo jak vérnost, tak hrdinstvi.
Jedna, ktera projevila obzvlasté velkou odvahu, se dokonce nechala
zbit od Lepidovy ochranky, kdyz prosila o manzeliv zivot. ,Poseli té
modtinami,“ vzpominal pozdéji s vdéénym obdivem, ,ale tvého du-
cha nezlomili.“? Jiné Zeny se vydaly do ulic a je$té pozoruhodnéjsim
zpisobem projevily muzskou rozhodnost. Poc¢atkem roku 42, v dobé,
kdy dané vymahané triumviry vysavaly z Rima krev, vpochodovala po-
¢etna delegace zen na Forum. Vystoupaly na re¢nisté a jejich mluvéi
statecné probudila vzpominky na jednu zavrazdénou tradici: tradici
svobody slova. Hortensie byla dcerou Hortensia Hortala, jednoho
z nejvétsich re¢nikt své doby, jehoz neohrozenost pti tepani protivniki
se dala mérit izasnym bohatstvim, které mu ziskala: jidelnim stolem,
na némz se poprvé v Rimé serviroval pav; vinnym sklepem, jaky nemél
obdoby; palacem na Palatinu. Jeho dcera, ktera nyni mluvila tak, jak
se muzi jiz neodvazovali mluvit, nebojacné obvinila samotné trium-
viry. ,,Pro¢ bychom mély my, Zeny, platit dané?“ tazala se Hortensie,
»kdyZz nemame podil na hodnostech, veleni, spravé statu?“> Na tuto
otazku odpovédéli triumvirové tim, zZe nechali Zeny vyhnat z Fora; ale
bylo jim z toho tak trapné, ze nakonec, dosti nedtstojné, souhlasili
s tim, zZe dané snizi. Této epizody si Livia nepochybné se zdjmem po-
v§imla. Byla pro ni pouc¢enim vhodnym pro dobu, v niz pravé zila.
Rim se stal obéti takového zla, Ze Yena klidné mohla povazovat za
svou povinnost vzit do svych rukou obranu dédictvi po svém otci.
Zatim to byl ale jeji manzel, na koho Livia spoléhala, pokud slo o za-
jisténi skvélé budoucnosti pro jejich syna, dité, které ve svych zilach
spojovalo krev dvou klaudiovskych linii. Netrvalo ale dlouho a za-
calo se ukazovat, ze duvéra, kterou vkladala v Tiberia Nerona, byla
strasnou chybou. Pridat se k povstani proti mladému Caesarovi bylo
zjevné nerozumnym krokem. Pohroma rychle strfidala pohromu. Lu-
ciovo povstani bylo rozdrceno s bezohlednosti, jaka se dala predpo-
kladat. I kdyz samotnému Luciovi byla udélena milost, jini senatofi
takové Stésti neméli. Mlady Caesar, jako kdyby chtél svému zbozsté-

66



ZPATKY DO BUDOUCNOSTI

1ému otci zajistit krvavou obét, jich zna¢ny pocet verejné popravil o brez-
novych idach.* Nemohlo byt pochyb o tom, zZe Tiberius, tfebaze se
mu podafilo uprchnout s rodinou jesté pred vyplenénim Perusie, je
ve smrtelném nebezpedi. Po prijezdu do Neapole se pokusil zorgani-
zovat dalsi povstani. I ono bylo rozdrceno. Prchajici par se vydal na
venkov, kde ho malem prozradil placici malicky Tiberius a jen o vla-
sek se mu podafilo vyhnout vojaktm, kteri jej pronasledovali. Kdyz
par dorazil na piratskou zakladnu Sexta Pompeia na Sicilii, byl pfivi-
tan s takovou rezervovanosti, ze Tiberius Nero - najezeny tak, jak jen
Klaudivec pronésledovany smilou mohl byt - roz¢ilené zamiril na Vy-
chod. Potom, co ho pro zménu odmitl Antonius, kratce nalezl atoci-
$té v Recku, nagez byl donucen dat se znovu na aték. Kdyz rodina uti-
kala lesem, vypukl pozar. Liviiny Saty shorely na uhel. A dokonce i jeji
vlasy byly sezehlé. V Rimé byl mezitim jeji manzel oficialné proskri-
bovan a jeho dim na Palatinu zkonfiskovan. Jako matka dédice Klau-
diovct méla Livia pravo domnivat se, Ze uz toho vieho bylo dost.

V 1été roku 39, kdyz byla sjedndna smlouva mezi triumviry a Sextem
Pompeiem, kterd zajiStovala amnestii lidem jako Tiberius Nero, Livia
uz neméla zadné iluze, pokud $lo o tvrdou realitu nového poradku.
Vratila se do Rima, kde bylo jeji postaven{ vyrazné zhor$ené. Naladu ji
nezlepsila ani skutec¢nost, ze ji manzel znovu pfivedl do jiného stavu.
Ukazalo se, ze Tiberius Nero zfetelné nenaplnuje nadéje, jez si Livia
dé¢lala ve vztahu ke své vlastni osobé i svym dédicim. Odvaha, kterou
prokazala, kdyz ho doprovazela na jeho katastrofdlnim putovani, se
nedala popfit. Jeji vérnost vSak v kone¢ném dusledku nepatrila jemu,
ale otcov¢ rodové linii. Livia méla v zilach modrou krev, byla krasna
a nebylo ji jesté ani dvacet. Védéla, ze néjakému vhodnému muzi toho
muze jest¢ hodné nabidnout. Schazel ji jen napadnik, ktery by ji byl
vice hoden nez Tiberius Nero.

V té dobé, v tchvatném palaci na Palatinu, ktery do konfiskace pri
proskripcich patfil Hortensiu Hortalovi, za¢inal byt mlady Caesar rov-
néz unaveny svou manzelkou. Skribonia byla Zenou, jez se vyznaco-
vala chladnou dustojnosti - anebo, jak to jeji manzel radéji vyjadroval,
pozoruhodnym nedostatkem galantnosti a k tomu ,,dmornym sklo-
nem se hadat“.® Chybé¢lo ji to, ¢eho - jak byli i jeji nepratelé ochotni
uznat - méla Livia hojnost: Sarm a sex appeal. A navzdory faktu, ze
pochézela z urozené a mocné rodiny, se Skriboniin rodokmen nedo-
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